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L 181/3 IL-GURNAL UFFIC]ALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 24.6.1998

FTEHIM TA’ SHUBIJA U KOPERAZZJONI

bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom u r-Repubblika tal-Moldova ()
FTEHIM TA’ SHUBIJA U KOPERAZZJONI

li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u
r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra

IR-RENJU TAL-BELGJU,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IL- GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU
IR-RENJU TA’ L-OLANDA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ

[I-Partijiet Kontraenti mat-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Faham
u 1-Azzar, u t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea dwar 1-Energija Atomika,

minn issa 'l quddiem riferuti bhala “I-Istati Membri”, u

IL-KOMUNITA’ EWROPEA, IL-KOMUNITA’ EWROPEA TAL-FAHAM U L-AZZAR U L-KOMUNITA’ EWROPEA DWAR
L-ENERGIJA ATOMIKA,

minn issa 'l quddiem riferuti bhala “il-Komunita”,
min-naha l-wahda,

u r-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA

min-naha l-ohra,

FILWAQT ILLI JIKKUNSIDRAW il-konnessjonijiet bejn il-Komunita, I-Istati Membri taghha u r-Repubblika tal-Moldova u I-valuri
komuni li jagsmu bejniethom,

FILWAQT ILLI JIRRIKONOXXU li I-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova jixtiequ jsahhu dawn il-konnessjonijiet u jistabbilixxu
shubija u koperazzjoni li ssahhah u tkabbar ir-relazzjonijiet stabbiliti fil-passat partikolarment bil-Ftehim bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u l-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika u l-Unjoni tar-Repubbliki Socjalisti Sovjetici fuq
il-kummer¢ u I-koperazzjoni kummer¢jali u ekonomika, iffirmat fit-18 ta’ Dicembru 1989,

(1) I-ftehim stabbilit fil-hdax-il lingwa uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea (Spanjol, Daniz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Fran¢iz, Taljan,
Olandiz, Portugiz, Finlandiz, Svediz) gie ppubblikat fil-GU L 181 ta’ 24.6.1998, p. 3.
Tl-verzjonijiet tal-lingwa Ceka, Estonjana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Pollakka, Slovakka u Slovena huma
ppubblikati fdan il-volum ta’ I-Edizzjoni Specjali 2004.
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FILWAQT ILLI JIKKUNSIDRAW ir-rabta tal-Komunita u I-Istati Membri taghha u tar-Repubblika tal-Moldova li jsahhu I-helsien
politiku u ekonomiku li jikkostitwixxi I-veru bazi tas-shubija,

FILWAQT ILLI JIKKUNSIDRAW ir-rabta tal-Partijiet li jippromwovu l-paci u s-sigurta’ internazzjonali kif ukoll s-soluzzjoni
pacifika tat-tilwim u li jikkoperaw ghal dan l-ghan fil-kwadru tal-Gnus Maghquda u I-Konferenza dwar is-Sigurta’ u I-Koperazzjoni
fl-Ewropa,

FILWAQT ILLI JIKKUNSIDRAW ir-rabta soda tal-Komunita u l-Istati Membri taghha u tar-Repubblika tal-Moldova li
jimplimentaw kompletament il-principji u d-dispozizzjonijiet kollha li hemm fl-Att Finali tal-Konferenza dwar is-Sigurta u
|-Koperazzjoni fl-Ewropa (CSCE), id-dokumenti ta’ konkluzjoni tal-laqghat li saru wara fMadrid u Vjenna, id-dokument
tal-Konferenza tas-CSCE ta’ Bonn dwar il-koperazzjoni ekonomika, il-Ligi ta’ Parigi ghal Ewropa gdida u d-dokument tas-CSCE
ta’ Helsinki 1992 “L-isfidi tal-bidla”,

FILWAQT ILLI JIRRIKONOXXU fdak il-kuntest li l-appogg ghall-indipendenza, ghas-sovranita u ghall-integrita territorjali
tar-Repubblika tal-Moldova ghandu jikkontribwixxi biex jinzammu l-paci u l-istabilita fir-regjun ta’ I-Ewropa centrali u tal-lvant
u fil-kontinent shih Ewropew,

FILWAQT ILLI JIKKONFERMAW li I-Komunita u l-Istati Membri taghha u r-Repubblika tal-Moldova jinghaqdu mal-Ftehim
Ewropew ta’ I-Energija u mad-Dikjarazzjoni tal-Konferenza ta’ Lucerne fApril 1993,

KONVINTI mill-importanza kbira tar-regola tal-ligi u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, partikolarment dawk tal-minoranzi,
it-twaqqif ta’ sistema b’hafna partiti belezzjonijiet hielsa u demokrati¢i u liberalizzazzjoni ekonomika mmirata biex tistabbilixxi
suq ta’ ekonomija,

FILWAQT ILLI JIRRIKONOXXU l-isforzi tar-Repubblika tal-Moldova li tohloq sistemi politi¢i u ekonomici, li jirrispettaw ir-regola
tal-ligi u d-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet tal-persuni li jkunu fil-minoranzi u li r-Repubblika tal-Moldova topera sistema
ta’ hafna partiti b’elezzjonijiet hielsa u ekonomici, u tipprovdi ghal liberalizzazzjoni ekonomika,

FILWAQT ILLI JEMMNU li implimentazzjoni shiha ta’ dan il-Ftehim ta’ So¢jeta u Koperazzjoni ghandu jiddependi fuq kif ukoll
jikkontribwixxi ghat-tkomplija u l-kisba ta’ riformi politici, ekonomic¢i u legali fir-Repubblika tal-Moldova, kif ukoll
l-introduzzjoni tal-fatturi mehtiega ghall-koperazzjoni, l-aktar minhabba l-konkluzjonijiet tal-Konferenza tas-CSCE ta’ Bonn,

BIX-XEWQA li jinkoragixxu l-process ta’ koperazzjoni regjonali fl-ogsma koperti minn dan il-Ftehim mal-pajjizi girien sabiex
jippromwovu I-prosperita u l-istabilita tar-regjun,

BIX-XEWQA li jistabbilixxu u jizviluppaw djalogu politiku regolari fuq punti bilaterali u internazzjonali ta’ interess ghal xulxin,

FILWAQT LI JIKKONSIDRAW ix-xewqa tal-Komunita li tipprovdi koperazzjoni ekonomika u ghajnuna teknika meta jkun hemm
bzonn,

IZOMMU FMOHHHOM l-uzu tal-Ftehim li jiffavorixxi relazzjoni gradwali ta’ hbiberija bejn ir-Repubblika tal-Moldova u settur
akbar ta’ koperazzjoni fl-Ewropa u r-regjuni girien u ta’ l-integrazzjoni progressiva tar-Repubblika tal-Moldova f'sistema miftuha
ta’ kummer¢ internazzjonali,

FILWAQT ILLI JIKKUNSIDRAW ir-rabta tal-Partijiet li jilliberalizzaw il-kummer¢, ibbazat fuq il-prin¢ipji li jinsabu fil-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u I-Kummerc (GATT),

JACCETTAW U JIRRIKONOXXU l-importanza ta’ l-isforzi tar-Repubblika tal-Moldova, immirati lejn transizzjoni ta’ l-ekonomija
taghha 1-boghod minn pajjiz b’kummerc¢ ta’ l-istat b’ekonomija ppjanata ¢entralment f'suq ekonomiku,

KONX]JI mill-bzonn li jtejbu l-kondizzjonijiet li jaffettwaw il-kummer¢ u l-investiment, u l-kondizzjonijiet f'setturi bhal intraprizi,
xoghol, provvediment ta’ servizzi u movimenti ta’ kapital,

KONVINTI li dan il-Ftehim se johloq klima gdida ghal relazzjonijiet ekonomici bejn il-Partijiet u partikolarment ghall-izvilupp
tal-kummer¢ u l-investiment, li huma essenzali ghal ristruttura ekonomika u l-immodernizzar teknologiku,
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BIX-XEWQA li jistabbilixxu koperazzjoni mill-vi¢in fil-qasam tal-harsien ta’ -ambjent wara li jikkunsidraw id-dipendenza lejn

xulxin li tezisti bejn il-Partijiet fdan il-gasam,

BIX-XEWQA li jizviluppaw il-koperazzjoni kulturali u jtejbu kif timxi l-informazzjoni,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

Shubija hija minn issa stabbilita bejn il-Komunita u l-Istati Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika
tal-Moldova, min-naha l-ohra. L-ghanijiet ta’ din is-Shubija huma:

— lijipprovdu kwadru xieraq ghal djalogu politiku bejn il-Partijiet li jippermetti l-izvilupp ta’ relazzjonijiet politici,

— li jippromwovu l-kummer¢ u l-investiment u relazzjonijiet ekonomici armonizzati bejn il-Partijiet u b’hekk

izommu l-izvilupp ekonomiku sostenibbli taghhom,

— li jipprovdu bazi ghal koperazzjoni legizlattiva, ekonomika, so¢jali, finanzjarja, u kulturali,

— li jappoggaw l-isforzi tar-Repubblika tal-Moldova li tikkonsolida d-demokrazija taghha u tizviluppa
l-ekonomija taghha u tlesti t-transizzjoni ghal suq ekonomiku.

TITOLU I

IL-PRINCIPJI GENERALI

Artikolu 2

Ir-rispett lejn id-demokrazija, il-prin¢ipji tal-ligi internazzjonali, u
d-drittijiet tal-bniedem kif definiti partikolarment fl-Att Finali ta’
Helsinki u I-Ftehim ta’ Parigi ghal Ewropa gdida, kif ukoll
il-princ¢ipji ta’ suq ekonomiku, inkluzi dawk proklamati
fid-dokumenti tal-Konferenza tas-CSCE ta’ Bonn, isahhu I-politika
interna u esterna tal-Partijiet u jikkostitwixxu element essenzali ta’
shubija u ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 3

[-Partijiet jikkunsidraw li hija essenzali ghall-prosperita u
l-istabilita futura tar-regjun ta’ dik li qabel kienet I-Unjoni
Sovjetika 1i l-istati li saru ndipendenti u li hargu wara
d-dissoluzzjoni ta’ 1-Unjoni tar-Repubbliki So¢jalisti Sovjetici,
(minn issa '] quddiem imsejha “I-Istati Ndipendenti”), ghandhom
izommu u jizviluppaw il-koperazzjoni bejniethom skond
il-principji ta’ I-Att Finali ta’ Helsinki u mal-ligi internazzjonali u
fl-ispirtu ta’ relazzjonijiet tajbin bejniethom, u jaghmlu kull sforz
biex jinkoragixxu dan il-process.

Artikolu 4

[-Partijiet jintrabtu li jikkunsidraw, partikolarment meta
r-Repubblika tal-Moldova tkun aktar avvanzat il-process ta’

riforma ekonomika, l-izviluppi tat-Titoli rilevanti ta’ dan
il-Ftehim, partikolarment it-Titolu IIl u l-Artikolu 48, bil-hsieb li
jistabbilixxu settur ta’ kummer¢ liberu bejniethom. I-Kunsill ta’
Koperazzjoni  riferut  fl-Artikolu 82  jista®  jaghmel
rakkomandazzjonijiet fuq dawn l-izviluppi lill-Partijiet. Dawn
l-izviluppi jidhlu fis-sehh biss bis-sahha ta’ ftehim bejn il-Partijiet
skond il-proceduri rispettivi taghhom. Il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin fis-sena 1998 jekk ic-cirkostanzi, u
partikolarment l-avvanzi tar-Repubblika tal-Moldova fir-riformi
ekonomici orjentati lejn is-suq u l-kondizzjonijiet ekonomici li
jkun hemm dak iz-zmien, jippermettu I-bidu ta’ negozjati
ghat-twaqqif ta’ settur ta” kummer¢ liberu.

Artikolu 5

[I-Partijiet jintrabtu li jezaminaw flimkien, bil-kunsens ta’ xulxin,
emendi li jista’ jkun hemm bzonn ghal kull parti tal-Ftehim
minhabba tibdiliet fi¢-cirkostanzi, u partikolarment minhabba
s-sitwazzjoni li tinholoq meta r-Repubblika tal-Moldova tissieheb
fil-GATT. L-ewwel ezami ghandu jsir tliet snin wara d-dhul
fis-sehh tal-Ftehim jew meta r-Repubblika tal-Moldova ssir Parti
Kontraenti tal-GATT, skond liema jigi l-ewwel.
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TITOLU II
DJALOGU POLITIKU

Artikolu 6

Djalogu politiku regolari ghandu jkun stabbilit bejn il-Partijiet li
ghandhom il-hsieb li jizviluppaw u jintesifikaw. Ghandu jakkum-
panja u jikkonsolida r-relazzjoni ta’ hbiberija bejn il-Komunita u
r-Repubblika tal-Moldova, jappogga t-tibdiliet politici u
ekonomici li bdew f'dak il-pajjiz u jikkontribwixxi ghat-twaqgif ta’
forom godda ta’ koperazzjoni. Id-djalogu politiku:

— ghandu jsahhah il-konnessjonijiet tar-Repubblika tal-Moldova
mal-Komunita, u ghalhekk mal-Komunita tan-nazzjonijiet
demokratici. Il-konvergenza ekonomika li tinkiseb b'dan
il-Ftehim ghandha twassal ghal relazzjonijiet politici aktar
intensi,

— ghandu jgib konvergenza dejjem tikber ta’ pozizzjonijiet fuq
punti internazzjonali ta’ thassib ghal xulxin, u b’hekk tizdied
is-sigurta u l-istabilita,

— ghandu jara minn qabel li I-Partijiet ifittxu li jikkoperaw fuq
l-affarijiet ta’ tishih ta’ stabilita u sigurta fl-Ewropa, il-harsien
tal-prin¢ipji tad-demokrazija, ir-rispett u l-promozzjoni tad-
drittijiet tal-bniedem, partikolarment dawk tal-minoranzi u
jzommu l-konsultazzjonijiet, jekk ikun hemm bzonn, fuq
affarijiet rilevanti.

Artikolu 7

Flivell ministerjali, id-djalogu politiku ghandu jsir fil-Kunsill ta’
Koperazzjoni u fokkazjonijiet ohra bil-gbil ta’ xulxin.

Artikolu 8

Proceduri u mekkanizmi ohra ghal djalogu politiku ghandhom
ikunu stabbiliti mill-Partijiet, u partikolarment fil-forom li gejjin:

— laqghat regolari flivell ta’ uffi¢jali gholja bejn ir-rapprezentanti
tar-Repubblika tal-Moldova, u rapprezentanti tal-Komunita,

— li jichdu vantagg shih mill-mezzi diplomatic¢i bejn il-partijiet
inkluzi kuntatti xierqa fil-qasam bilaterali kif ukoll
multilaterali, bhal Gnus Maghquda, laqghat tas-CSCE u ohrajn,

— skambju ta’ informazzjoni dwar affarijiet ta’ interess reciproku
li tikkoncerna l-koperazzjoni politika fl-Ewropa,

— kull mezz iehor, i jikkontribwixxi biex jikkonsolida u jizvi-
luppa dan id-djalogu politiku.

Artikolu 9

Id-djalogu politiku fugq livell parlamentari ghandu jsir fil-kwadru
tal-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari stabbilit taht
I-Artikolu 87.

TITOLU III
KUMMERC FMERKANZIJA

Artikolu 10

1. Il-Partijiet ghandhom jaghtu lil xulxin trattament bhala l-aktar
nazzjon favorit fl-ogsma kollha rigward:

— dazji u hlasijiet doganali applikati fuq merkanzija impurtata u
esportata, inkluz il-metodu kif jingabru dawn id-dazji u hlasi-
jiet,

— dispozizzjonijiet rigward ir-rilaxx mid-dwana, it-transitu,
il-hazniet u t-trasport bil-vapur,

— taxxi u hlasijiet ohra interni ta’ kull xorta applikati diret-
tament jew indirettament fuq l-merkanzija importata,

— il-metodi ta’ pagament u t-trasferiment ta’ dawn il-pagamenti,

— ir-regoli rigward il-bejgh, ix-xiri, it-trasport, it-tqassim, u l-uzu
ta’ merkanzija fis-suq domestiku.

2. 1d-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ma japplikawx ghal:

(a) vantaggi moghtija bil-ghan li tinholoq unjoni doganali jew
settur ghall-kummer¢ liberu jew wara li tinholoq din l-unjoni
jew settur;

(b) vantaggi moghtija lil pajjizi partikolari skond il-GATT u
skond arrangamenti internazzjonali ohra favur pajjizi li ged
jizviluppaw;

(¢) vantaggi moghtija lil pajjizi girien sabiex it-traffiku fuq
il-fruntiera jkun facilitat.
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3. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 u ta’ -Artikolu 11(3) ma
japplikawx, matul il-perjodu ta’ transizzjoni li jiskadi fid-data
meta r-Repubblika tal-Moldova tidhol fil-GATT jew fil-31 ta’
Dicembru 1998, skond liema jigi l-ewwel, ghall-vantaggi definiti
fl-Anness I moghtija mir-Repubblika tal-Moldova lil Stati ndipen-
denti sa minn gurnata qabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

Artikolu 11

1. Il-Partijiet jagblu li l-prin¢ipju ta’ transitu liberu ta’ merkanzija
hija kondizzjoni essenzali biex jintlahqu I-ghanijiet ta’ dan
il-Ftehim.

2. Minhabba dan kull Parti ghandha tipprovdi ghal transitu bla
restrizzjoni minn u got-territorju taghha ta’ merkanzija li jorigi-
naw fit-territorju doganali jew destinati ghat-territorju doganali
tal-Parti |-ohra.

3. Ir-regoli spjegati fl-Artikolu V, il-paragrafi 2, 3, 4 u 5 tal-GATT
huma applikabbli bejn iz-zewg Partijiet.

4. Ir-regoli li jinsabu fdan l-Artikolu huma minghajr pregudiz-

bhal trasport, jew prodotti miftehma bejn il-Partijiet.

Artikolu 12

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u l-obbligi li johorgu
mill-konvenzjonijiet internazzjonali fuq l-ammissjoni temporanja
ta’ merkanzija li jorbtu z-zewg Partijiet, kull Parti, iktar minn hekk,
ghandha taghti lill-Parti l-ohra ezenzjoni minn hlasijiet u dazji fuq
merkanzija ammessi temporanjament, fil-kazijiet u skond
il-proceduri stipulati minn kull konvenzjoni internazzjonali ohra
fuq din l-affari li torbotha, skond il-ligijiet taghha. Ghandhom jigu
kkunsidrati I-kondizzjonijiet taht liema l-obbligi li johorgu minn
din il-konvenzjoni gew accettati mill-Parti in kwestjoni.

Artikolu 13

L-merkanzija 1i joriginaw mir-Repubblika tal-Moldova u
|-Komunita rispettivament ghandhom ikunu impurtati
fil-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova rispettivament minghajr
restrizzjonijiet ta’ kwantita minghajr pregudizzju ghall-Artikoli
17, 20, 21, ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Anness II ta’ dan il-Ftehim,
u ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 77, 81, 244, 249 u 280 ta’
l-Att tad-Dhul ta’ Spanja u I-Portugal fil-Komunita Ewropea.

Artikolu 14

1. Il-prodotti tat-territorju ta’ Parti wahda mpurtati fit-territorju
tal-Parti l-ohra mhux ghandhom ikunu soggetti, direttament jew
indirettament, ghal taxxi interni jew hlasijiet interni ohra ta’ kull

xorta izjed minn dawk applikati, direttament jew indirettament,
ghal prodotti domestici simili.

2. Barra minn hekk, dawn il-prodotti jinghataw trattament xejn
inqas favorevoli minn dak moghti lil prodotti simili ta’ origini
nazzjonali skond il-ligijiet, ir-regolamenti u l-htigijiet kollha li jaf-
fettwaw il-bejgh intern, l-offerta ghall-bejgh, ix-xiri, it-trasport,
it-tqassim jew l-uzu taghhom. Id-dispozizzjoni ta’ dan il-paragrafu
ma jipprojbixxix l-applikazzjoni ta’ hlasijiet interni ta’ trasport dif-
ferenti li huma bbazati esklussivament fuq l-operat ekonomiku
tal-mezzi tat-trasport u mhux fuq in-nazzjonalita tal-prodott.

Artikolu 15

L-Artikoli tal-GATT li gejjin ghandhom ikunu applikabbli mutatis
mutandis bejn iz-zewg Partijiet:

(i) l-Artikolu VII, il-paragrafi 1, 2, 3, 4a, 4b, 4d, 5;
(ii) I-Artikolu VIII;
(iii) 1-Artikolu IX;

(iv) l-Artikolu X.

Artikolu 16

Il-kummere¢ fil-merkanzija ghandu jsir bejn il-Partijiet bi prezzijiet
li ghandhom xjaqsmu ma’ dawk tas-suq.

Artikolu 17

1. Fejn xi prodott ged jigi mportat fit-territorju ta” wahda mill-
Partijiet fi kwantitajiet dejjem jikbru u taht it-tali kondizzjonijiet
li jaghmlu hsara jew jheddu sostanzjalment il-produtturi domes-
tici ta’ prodotti simili jew direttament kompetittivi, il-Komunita
jew ir-Repubblika tal-Moldova, skond min ikun koncernat, tista’
tichu l-mizuri li hemm bzonn skond il-proceduri jew
il-kondizzjonijiet li gejjin.

2. Qabel ma jittichdu xi mizuri, jew fkazi li ghalihom japplika
mill-ewwel il-paragrafu 4, il-Komunita jew ir-Repubblika tal-
Moldova, skond il-kaz, ghandhom jipprovdu lill-Kumitat ta’ Kope-
razzjoni l-informazzjoni kollha rilevanti bil-hsieb li tinstab
soluzzjoni accettabbli ghaz-zewg Partijiet.

3. Jekk, bhala rizultat tal-konsultazzjonijiet, il-Partijiet ma jilhqux
ftehim fi Zmien 30 gurnata minn meta jirreferu ghall-Kumitat ta’
Koperazzjoni, fuq azzjonijiet biex jevitaw din is-sitwazzjoni,
il-Parti i talbet il-konsultazzjonijiet tkun libera li tirrestringi
l-importazzjoni tal-prodotti koncernati sal-punt u saz-zmien li
hemm bzonn biex tipprevjeni jew tikkoregi l-infrazzjoni, jew biex
tadotta I-mizuri l-ohra li hemm bzonn.
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4. F¢irkostanzi kritici fejn dewmien johloq hsara li difficli tir-
ranga, il-Partijiet jistghu jiehdu l-mizuri qabel il-konsultazzjonijiet,
bil-kondizzjoni li I-konsultazzjonijiet jibdew minnufih wara li tit-
tiched din l-azzjoni.

5. Biex jaghzlu l-mizuri skond dan l-Artikolu, il-Partijiet Kon-
traenti ghandhom jaghtu prijorita lil dawk li l-anqas ifixklu biex
l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim jintlahqu.

Artikolu 18

Xejn f'dan it-Titolu, u fl-Artikolu 17 partikolarment ma ghandux
jippregudika jew jaffettwa b’xi mod, li wiehed mill-Partijiet, jichu
mizuri ta’ kontra l-iskart jew mizuri li jopponu skond I-Artikolu
VI tal-GATT, il-Ftehim fuq l-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu VI
tal-GATT, il-Ftehim fuq l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’
l-Artikoli VI, XVI u XXII tal-GATT jew il-ligijiet interni li
ghandhom x’jagsmu maghhom.

Rigward investigazzjonijiet kontra r-rimi ta’ l-iskart jew fuq
is-sussidji, kull Parti tagbel li tezamina s-sottomissjonijiet tal-Parti
l-ohra u i tinforma l-partijiet interessati koncernati bil-fatti u
l-kunsiderazzjonijiet essenzali fuq bazi ta’ liema decizjoni finali
ghandha ssir. Qabel id-drittijiet ghal kontra r-rimi ta’ l-iskart u biex
jopponu jigu mposti, il-Partijiet ghandhom jaghmlu I-ahjar
taghhom biex jaslu ghal soluzzjoni kostruttiva tal-problema.

Artikolu 19

[I-Ftehim ma ghandux jipprekludi projbizzjonijiet jew
restrizzjonijiet fuq importazzjonijiet, esportazzjonijiet jew
merkanzija in transitu gustifikati fuq il-bazi ta’ moralita pubblika,
politika pubblika jew sigurta pubblika; il-protezzjoni tas-sahha u
I-hajja tal-bnedmin, ta’ l-annimali jew tal-pjanti; il-protezzjoni
tar-rizorsi naturali; il-protezzjoni tal-wirt nazzjonali ta’ valur
artistiku, storiku jew arkeologiku jew il-protezzjoni ta’

proprjeta industrijali jew kummer¢jali jew regoli dwar id-deheb u
|-fidda. Dawn il-projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet, madankollu,
ma ghandux jikkostitwixxu mod ta’ diskriminazzjoni arbitrarja
jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢ bejn il-Partijiet.

Artikolu 20

Dan it-Titolu ma ghandux japplika ghall-kummerc ta’ prodotti
tat-tessuti li jaqghu taht il-Kapitoli 50 sa 63 tan-Nomenklatura
Kongunta. Il-kummer¢ ta’ dawn il-prodotti ghandu jkun regolat
minn ftehim separat, li beda fl-14 ta’ Mejju 1993 u
d-dispozizzjonijiet bdew japplikaw mill-1 ta’ Jannar 1993.

Artikolu 21

1. I-kummer¢ fil-prodotti koperti mit-Trattat li jistabbilixxi
-Komunita Ewropea tal-Faham u l-Azzar ikunu regolati mid-
dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu, bl-e¢¢ezzjoni ta’ I-Artikolu 13.

2. Grupp ta’ kuntatt fuq l-affarijiet tal-faham u l-azzar ghandu
jkun stabbilit, maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita min-
naha wahda, u rapprezentanti tar-Repubblika tal-Moldova min-
naha l-ohra.

I-grupp ta’ kuntatt ghandu jaghmel skambju, fuq bazi regolari, ta’
informazzjoni fuq l-affarijiet kollha tal-faham u l-azzar ta’ inte-
ress ghall-Partijiet.

Artikolu 22

[I-kummer¢ fmerkanzija nukleari ghandu jsir skond
id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika. Jekk ikun hemm bzonn, kummerc
f'materjali nukleari jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ ftehim
specifiku li jridu jikkonkludu I-Komunita Ewropea dwar l-Energija
Atomika u r-Repubblika tal-Moldova.

TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET LI JAFFETTWAW IL-KUMMERC U L-INVESTIMENT

KAPITOLU I

IL-KONDIZZJONIJIET TAX-XOGHOL

Artikolu 23

1. Bla hsara ghall-ligijiet, il-kondizzjonijiet u l-proceduri
applikabbli fkull Stat Membru, il-Komunitd u I-Istati Membri
ghandhom jfittxu li jizguraw li t-trattament moghti lic-cittadini
tal-Moldova legalment impjegati fit-territorju ta’ Stat Membru

ghandu jkun liberu minn kull diskriminazzjoni bbazata fuq
in-nazzjonalita ~ rigward  il-kondizzjonijiet ~ tax-xoghol,
remunerazzjoni jew tkeccija, meta mqgabbla ma’ dawk ta¢-¢ittadini
taghha stess.

2. Bla hsara ghallligijiet, il-kondizzjonijiet u Il-proceduri
applikabbli fir-Repubblika tal-Moldova, ir-Repubblika tal-
Moldova ghandha tfittex li tizgura li t-trattament moghti lic- ¢it-
tadini ta’ Stat Membru legalment impjegati fit-territorju tar-
Repubblika tal-Moldova jkun liberu minn kull diskriminazzjoni
bbazata fuq in-nazzjonalita, rigward il-kondizzjonijiet tax-xoghol,
remunerazzjoni jew tkec¢ija, meta mgabbla ma’ dawk ta¢-¢ittadini
taghha stess.
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Artikolu 24

Ko-ordinazzjoni tas-sigurta socjali

II-Partijiet ghandhom jikkonkludu ftehim sabiex:

(i) jadottaw, soggetti ghall-kondizzjonijiet u I-modi applikabbli
fkull Stat Membru, id-dispozizzjonijiet mehtiega ghall-ko-
ordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali ghall-haddiema
tan-nazzjonalita tal-Moldova, impjegati legalment fit-
territorju ta’ xi Stat Membru. Dawn id-dispozizzjonijiet
partikolarment jizguraw li:

— il-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni, impjieg jew residenza
kompluti minn dawn il-haddiema fl-Istati Membri diffe-
renti jizdiedu ma’ xulxin ghall-iskop tal-pensjonijiet
rigward ix-xjuhija, invalidita, u mewt u ghall-iskop ta’ kura

medika ghal dawn il-haddiema,

— kull pensjoni ghal xjuhija, mewt, disgrazzji fuq ix-xoghol
jew mard mill-okkupazzjoni, jew ghall-invalidita li tirri-
zulta minn dan, bl-e¢¢ezzjoni tal-beneficcji spec¢jali mhux
kontributorji, ikunu transferiti minghajr restrizzjoni bir-
rata applikata bis-sahha tal-ligi ta’ I-Istat jew Stati
Membru/i debitur/i;

(ii) jadottaw, soggetti ghall-kondizzjonijiet u I-modi applikabbli
fir-Repubblika tal-Moldova, id-dispozizzjonijiet mehtiega biex
jaghtu lill-haddiema li huma ¢ittadini ta’ xi Stat Membru u
mpjegati legalment fir-Repubblika tal-Moldova, trattament
simili ghal dak specifikat fit-tieni indent tal-paragrafu (i).

Artikolu 25

[I-mizuri li ghandhom jittiehdu skond l-Artikolu ma jaffettwaw
l-ebda dritt jew obbligu li johorgu mill-ftehim bilaterali bejn
ir-Repubblika tal-Moldova u I-Istati Membri fejn dawk il-ftehim
jipprovdu ghal trattament aktar favorevoli lic-¢ittadini
tar-Repubblika tal-Moldova jew ta’ l-Istati Membri.

Artikolu 26

[I-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jezamina liema sforzi kongunti
jistghu jsiru biex jikkontrollaw l-immigrazzjoni illegali, wara li
jikkunsidraw il-principju u l-prattika ta’ ri-ammissjoni.

Artikolu 27

[I-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jezamina liema titjib jista’ jsir
fil-kondizzjonijiet tax-xoghol tan-nies tal-kummerc b’konsistenza
mar-rabtiet internazzjonali tal-Partijiet, inkluzi dawk mnizzla
fid-dokument tal-Konferenza tas-CSCE ta’ Bonn.

Artikolu 28

[I-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jaghmel
ir-rakkomandazzjonijiet ghall-implimentazzjoni ta’ I-Artikoli 23,
26 u 27.

KAPITOLU II

KONDIZZJONIJIET LI JAFFETTWAW IT-TWAQQIF U
L-OPERAZZJONI TAL-KUMPANNIJI

Artikolu 29

1. (a) [-Komunita u I-Istati Membri taghha ghandhom jaghtu
ghat-twaqqif ta’ kumpanniji tar-Repubblika tal-Moldova
fit-territorji taghhom trattament xejn inqas favorevoli
minn dak moghti lil kumpanniji ta’ kull pajjiz terz, u dan
skond il-ligijiet u r-regolamenti taghhom.

(b) Minghajr pregudizzju ghar-riservazzjonijiet imnizzla
fl-Anness IV, il-Komunita u I-Istati Membri taghha
ghandhom jaghtu lis-sussidjarji tal-kumpanniji tal-
Moldova stabbilita fit-territorji taghhom trattament xejn
inqas favorevoli minn dak moghti lil kull kumpannija tal-
Komunita, rigward l-operat taghhom, u dan skond
il-ligijiet u r-regolamenti taghhom.

(¢) I-Komunita u l-Istati Membri taghha jaghtu lil ferghat tal-
kumpanniji tar-Repubblika tal-Moldova stabbilita fit-
territorji taghhom trattament xejn inqas favorevoli minn
dak moghti lil ferghat tal-kumpanniji ta’ kull pajjiz terz,
rigward l-operat taghhom, u dan skond il-ligijiet u
r-regolamenti taghhom.

2. (a) Minghajr pregudizzju ghar-riservazzjonijiet imnizzla
fl-Anness V, ir-Repubblika tal-Moldova ghandha taghti
ghat-twaqqif ta’ kumpanniji tal-Komunita fit-territorju
taghha, trattament xejn inqas favorevoli minn dak moghti
lill-kumpanniji taghha jew lil kumpanniji ta’ kull pajjiz terz
skond liema hu l-ahjar, u dan skond il-ligijiet u
r-regolamenti taghhom.

(b) Ir-Repubblika tal-Moldova ghandha taghti lis-sussidjarji u
I-ferghat tal-kumpanniji tal-Komunita stabbiliti fit-
territorju taghha, trattament xejn ingas favorevoli minn
dak moghti lill-kumpanniji taghha jew lill-ferghat rispet-
tivi jew lil kumpanniji jew ferghat ta’ kull pajjiz terz rispet-
tivament, skond liema hu l-ahjar, rigward l-operat tagh-
hom, u dan skond il-ligijiet u r-regolamenti taghhom.
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3. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ma jistghux jintuzaw
biex iduru mal-ligijiet u r-regolamenti ta’ Parti applikabbli ghall-
access ghal setturi jew attivitajiet specifici minn sussidjarji ta’
kumpanniji tal-Parti I-ohra stabbiliti fit-territorju ta’ din l-ewwel
Parti.

It-trattament riferut fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jgawdu minnu
kumpanniji stabbiliti fil-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova
rispettivament fid-data tal-bidu fis-sehh ta’ dan il-Ftehim u
|-kumpanniji stabbiliti wara din id-data meta jitwaqqfu.

Artikolu 30

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 29 ma japplikawx ghal
trasport bl-ajru, trasport minn passaggi ta’ l-ilma u trasport
marittimu, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 101.

2. Izda, rigward l-attivitajiet maghmula minn agenziji tal-
bastimenti ghall-provvediment ta’ servizzi ta’ trasport marittimu
internazzjonali, inkluzi attivitajiet intermodali li jinvolvu vjagg
bil-bahar, kull Parti tippermetti lill-kumpanniji tal-Parti l-ohra
l-prezenza kummercjali taghhom fit-territorju taghha fil-forma ta’
sussidjarji jew ferghat, skond il-kondizzjonijiet tat-twaqqif u
l-operat xejn anqas favorevoli minn dak moghti lill-kumpanniji
taghha stess jew lis-sussidjarji jew il-ferghat ta’ kumpanniji ta’ kull
pajjiz terz, skond liema huwa l-ahjar.

Dawn l-attivitajiet jinkludu, imma mhumiex limitati ghal:

(a) promozzjoni u bejgh ta’ trasport marittimu u servizzi relatati
b’kuntatt dirett mill-klijenti, mill-istima sal-fattura, kemm jekk
dawn is-servizzi huma operati u offruti minn dak li qed jip-
provdi s-servizz stess jew minn dawk li qed joffru s-servizz
ma’ liema bejjiegh tas-servizz waqqaf arrangamenti stabbiliti
ta’ kummer¢;

(b) xiri u uzu, min-naha taghhom jew fisem il-klijenti taghhom
(u l-bejgh lura lill-klijenti taghhom) ta’ kull servizz ta’ trasport
jew servizz relatat, inkluzi servizzi ta’ trasport gewwieni b’kull
mezz, partikolarment passaggi ta’ l-ilma, toroq jew linji ta’
ferroviji, li hemm bzonn ghall-provvista ta’ servizz integrat;

(¢) thejjija ta’ dokumentazzjoni rigward id-dokumenti tat-
trasport, id-dokumenti doganali, jew dokumenti ohra li
ghandhom x’jagsmu ma’ l-origini u I-karattru ta’ I-merkanzija
trasportati;

(d) provvediment ta’ informazzjoni kummercjali b’kull mezz,
inkluzi sistemi komputerizzati ta’ informazzjoni u skambju
elettroniku ta’ taghrif maghruf (soggetti ghal kull restrizzjoni
mhux diskriminatorja li tikkoncerna
t-telekomunikazzjonijiet);

() twaqqif ta’ kull arrangament kummerdjali, inkluzi
l-partecipazzjoni fl-istokk tal-kumpannija u l-impjieg ta’
mpjegati ngaggati lokalment (jew, fil-kaz ta’ impjegati barra-
nin, soggetti ghad-dispozizzjonijiet rilevanti ghal dan
il-Ftehim), ma’ kull agenzija tal-bastimenti stabbilita
lokalment;

(f) agir fisem il-kumpanniji, jorganizzaw is-sejha tal-vapur jew
jiehdu hsieb it-taghbija meta hemm bzonn.

Artikolu 31

Ghal finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(@) “kumpannija tal-Komunita” jew “kumpannija tal-Moldova”
rispettivament ghandha tfisser kumpannija stabbilita skond
il-ligijiet ta’ xi Stat Membru jew tar-Repubblika tal-Moldova
rispettivament u ghandha l-uffic¢ju ta’ registrazzjoni jew
l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post ewlieni ta’ kummer¢
fit-territorju tal-Komunita jew fir-Repubblika tal-Moldova ris-
pettivament. Izda, jekk il-kumpannija, stabbilita skond
il-ligijiet ta’ xi Stat Membru jew tar-Repubblika tal-Moldova
rispettivament, ghandha biss l-uffic¢ju registrat fit-territorju
tal-Komunita jew fir-Repubblika tal-Moldova rispettivament,
il-kumpannija tkun ikkunsidrata kumpannija tal-Komunita
jew tal-Moldova rispettivament jekk I-operat taghha jkollu
konnessjoni vera u kontinwa ma’ l-ekonomija ta’ wiehed mill-
Istati Membri jew tar-Repubblika tal-Moldova rispettivament;

(b) “sussidjarja” ta’ kumpannija tfisser kumpannija li hija effetti-
vament ikkontrollata mill-ewwel kumpannija;

(¢) “fergha” ta’ kumpannija tfisser post ta’ kummer¢ minghajr
personalita legali li ghandu apparenza ta’ permanenza, bhall-
estensjoni ta’ korp ewlieni, ghandu t-tmexxija u huwa armat
bil-materjal biex jinnegozja kummer¢ ma’ terzi partijiet biex
dawn ta’ l-ahhar, ghalkemm jafu li jkun hemm jekk hemm
bzonn konnessjoni legali mal-korp ewlieni, li l-ufficéju ewlieni
tieghu jkun gieghed barra, m'ghandhomx ghalfejn jittrattaw
direttament ma’ dan il-korp ewlieni imma jistghu jinnegoz-
jaw fil-post tal-kummerc¢ li jikkostitwixxi l-estensjoni;

>

“twaqqif” tfisser id-dritt tal-Komunita jew tal-kumpanniji tal-
Moldova kif riferut fil-punt (a) li jibdew attivitajiet ekonomici
permezz tat-twaqgif ta’ sussidjarji jew ferghat fir-Repubblika
tal-Moldova jew fil-Komunita rispettivament;
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(e) “operat” tfisser l-insegwiment ta’ attivitajiet ekonomici;

(f) “attivitajiet ekonomici” tfisser attivitajiet ta’ karattru
industrijali, kummer¢jali u professjonali.

Rigward it-trasport marittimu internazzjonali, inkluzi
operazzjonijiet intermodali li jinvolvu vjaggi bil-bahar, ¢ittadini ta’
|-Istati Membri jew tar-Repubblika tal-Moldova stabbiliti barra
-Komunita jew barra r-Repubblika tal-Moldova rispettivament, u
kumpanniji tal-bastimenti stabbiliti barra -Komunita jew barra
r-Repubblika tal-Moldova u kkontrollata minn cittadini ta’ Stat
Membru jew persuni ta’ nazzjonalita tal-Moldova rispettivament
ikunu wkoll dawk li jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Kapitolu u I-Kapitolu III, jekk il-bastimenti taghhom huma
registrati fdak l-Istat Membru jew fir-Repubblika tal-Moldova ris-
pettivament skond il-ligijiet rispettivi taghhom.

Artikolu 32

1. Minkejja kull dispozizzjoni ohra tal-Ftehim, Parti ma tkunx
projbita milli tiehu l-mizuri ghal ragunijiet ta’ prudenza, inkluza
l-protezzjoni ta’ l-investituri, id-depozituri, dawk li ghandhom
polza jew persuni li lehom hemm obbligu ta’ fidu¢ja minn wiehed
li jipprovdi servizzi finanzjarji, jew biex tizgura l-integrita u
l-istabilita tas-sistema finanzjarja. Fejn dawn il-mizuri mhumiex
skond id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim, ma ghandux jintuzaw bhala
mezz biex jevitaw l-obbligi ta’ Parti skond il-Ftehim.

2. Xejn minn dan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat li Parti
ghandha tizvela informazzjoni rigward l-affari u l-kontijiet ta’ kli-
jenti ndividwali jew xi informazzjoni kunfidenzali jew proprje-
tarja fil-pussess ta’ l-entitajiet pubblici.

Artikolu 33

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandux jippregudikaw
l-applikazzjoni minn kull Parti ta’ xi mizura li hemm bzonn biex
tipprojbixxi t-taghwwig mal-mizuri tieghu li ghandhom x’jagsmu
mad-dhul ta’ xi pajjiz terz fis-suq taghha, bis-sahha
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 34

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu I, kumpannija tal-
Komunita jew kumpannija tal-Moldova stabbilita fit-territorju tar-
Repubblika tal-Moldova jew fil-Komunita rispettivament huma
ntitolati li jimpjegaw, jew li jkunu mpjegaw minn wahda mis-

sussidjarji jew ferghat taghha, skond il-ligijiet fis-sehh fil-pajjiz li
ged jilqa’ t-twaqgif, fit-territorju tar-Repubblika tal-Moldova jew
il-Komunita rispettivament, impjegati li huma ¢ittadini ta’ 1-Istati
Membri tal-Komunita u tar-Repubblika tal-Moldova rispettiva-
ment, sakemm dawn l-impjegati huma mpjegati importanti kif
definiti fil-paragrafu 2, u li huma esklussivament impjegati mill-
kumpanniji, sussidjarji u ferghat. Ir-residenza u l-permessi tax-
xoghol ta’ dawn l-impjegati ghandhom ikopru biss il-perjodu ta’
dan l-impjieg.

2. Impjegati mportanti tal-kumpanniji hawn fuq imsemmija
msejha “organizzazzjonijiet” huma “impjegati trasferiti bejn
il-kumpanniji” kif definiti £(¢) fil-kategoriji li gejjin, sakemm
l-organizzazzjoni hija persuna legali u li l-persuni koncernati
kienu mpjegati minnha jew kienu soci fiha (hlief ghal azzjonisti
magguri), ta’ l-anqas sa sena ezatt qabel dan il-moviment:

(a) persuni li jahdmu fpozizzjoni gholja forganizzazzjoni li pri-
marjament jidderiegu t-tmexxija ta’ l-istabbiliment, li jircievu
supervizjoni u direzzjoni generali prin¢ipalment mill-bord
tad-diretturi jew l-azzjonisti tad-ditta jew l-ckwivalenti tagh-
hom, inkluz:

— dawk li jidderiegu l-istabbiliment jew dipartiment jew
subdivizjoni ta’ l-istabbiliment,

— dawk li jissorveljaw u jikkontrollaw ix-xoghol ta’ mpjegati
ohra supervizuri, professjonali jew manigerjali,

— dawk li personalment ikollhom l-awtorita li jingaggaw u
jkeccu jew jirrakkomandaw azzjonijiet ta’ ingagg, tkeccija
jew azzjonijiet ohra dwar l-impjegati;

(b) persuni li jahdmu forganizzazzjoni li ghandhom gherf mhux
komuni li huwa essenzali ghas-servizz, it-taghmir ta’ ricerka,
il-modi ta’ teknika u t-tmexxija ta’ l-istabbiliment. L-istima ta’
dan l-gherf tista’ tirrifletti, barra l-gherf specifiku ghall-
istabbiliment, livell gholi ta’ kwalifika li jirriferi ghal tip ta’
xoghol jew kummer¢ li ghandu bzonn gherf tekniku speci-
fiku, inkluz shubija fi professjoni akkreditata;

(€) “impjegat trasferit bejn il-kumpanniji” huwa definit bhala
persuna naturali li tahdem forganizzazzjoni fit-territorju ta’
Parti, u tkun trasferita temporanjament fil-kuntest ta’ tfittix ta’
attivitajiet ~ ekonomic¢i  fit-territorju  tal-Parti  l-ohra;
l-organizzazzjoni koncernata jrid ikollha l-post principali ta’
kummer¢ taghha fit-territorju ta’ Parti u t-trasferiment ikun
ghal stabbiliment (fergha, sussidjarja) ta’ dik l-organizzazzjoni,
effettivament issegwi attivitajiet ekonomici simili fit-territorju
tal-Parti l-ohra.
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Artikolu 35

1. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu l-ahjar taghhom biex jevitaw xi
mizuri jew azzjonijiet li jrendu I-kondizzjonijiet ghat-twaqgif u
l-operazzjoni tal-kumpanniji ta’ xulxin aktar ristretti mis-
sitwazzjoni li tezisti fil-gurnata ta’ qabel id-data tal-firma tal-
Ftehim.

2. 1d-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu huma minghajr pregu-
dizzju ghal dawk ta’ -Artikolu 43: is-sitwazzjonijiet koperti minn
dan Il-Artikolu 43 ghandhom ikunu biss regolati mid-
dispozizzjonijiet tieghu bl-eskluzjoni ta’ kull wiehed iehor.

3. Jagixxu fl-spirtu ta’ shubija u koperazzjoni u wara
d-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 50, il-Gvern tar-
Repubblika tal-Moldova jinforma 1-Komunita bl-intenzjonijiet
tieghu li jissottometti ligijiet godda jew jadotta regolamenti godda
li jistghu jrendu t-twaqqif jew l-operazzjoni fir-Repubblika tal-
Moldova tas-sussidjarji jew il-ferghat tal-kumpanniji tal-Komunita
aktar ristrettivi mis-sitwazzjoni li tezisti fil-gurnata ta’ qabel
id-data tal-firma tal-Ftehim. Il-Komunita tista’ titlob lir-Repubblika
tal-Moldova li tikkomunika l-abbozz ta’ din il-ligi jew regolamenti
u li tidhol fkonsultazzjonijiet fuq dak l-abbozz.

4. Fejn ligijiet jew regolamenti godda ntrodotti fir-Repubblika tal-
Moldova jirrizultaw li se jrendu I-kondizzjonijiet tat-twaqgqif tal-
kumpanniji tal-Komunita fit-territorju taghha u ghall-operazzjoni
tas-sussidjarji u l-ferghat tal-kumpanniji tal-Komunita stabbiliti
fir-Repubblika tal-Moldova aktar ristretti mis-sitwazzjoni li tezisti
fil-gurnata ta’ gabel id-data tal-firma tal-Ftehim, dawn il-ligijiet jew
regolamenti rispettivi ma ghandux japplikaw matul it-tliet snin
wara d-dhul fis-sehh ta’ l-att relevanti ghal dawk is-sussidjarji u
I-ferghat diga’ stabbiliti fir-Repubblika tal-Moldova fil-hin tad-
dhul fis-sehh ta’ l-att relevanti.

KAPITOLU III

PROVVISTA TA’ SERVIZZI BEJN IL-FRUNTIERA BEJN
IL-KOMUNITA’ U R-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA

Artikolu 36

1. Il-Partijiet jintrabtu skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Kapitolu li jiehdu l-passi mehtiega biex jippermettu progressi-
vament il-provvista tas-servizzi bejn il-fruntiera mill-Komunita
jew il-kumpanniji tal-Moldova li huma stabbiliti fParti barra dak
tal-persuna ghal min is-servizz huwa ntenzjonat, wara li jikkun-
sidraw l-izvilupp tas-setturi tas-servizzi fil-Partijiet.

2. II-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jaghmel
ir-rakkomandazzjonijiet ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 1.

Artikolu 37

II-Partijiet ghandhom jikkoperaw bil-ghan li jizviluppaw is-settur
tas-servizzi orjentat lejn is-suq fir-Repubblika tal-Moldova.

Artikolu 38

1. Il-Partijiet jintrabtu li japplikaw effettivament il-principju ta’
dhul minghajr restrizzjoni fis-suq u t-traffiku internazzjonali
marittimu fuq bazi kummerdjali.

(a) Id-dispozizzjoni ta’ hawn fuq ma tippregudikax id-drittijiet u
l-obbligi li johorgu mill-Konvenzjoni tal-Gnus Maghquda
dwar kodi¢i ta’ kondotta ghal konferenzi fuq vapur, kif
appikabbli ghal Parti wahda jew ohra li ged Tikkuntratta fuq
dan il-Ftehim. Linji mhux ta’ konferenzi jkun jistghu joperaw
fkompetizzjoni ma’ konferenza sakemm jimxu fuq
il-prin¢ipju ta’ kompetizzjoni mparzjali fuq bazi kummerdjali.

(b) 1-Partijiet jikkonfermaw l-obbligu taghhom lejn ambjent ta’
kompetizzjoni shiha bhala karatteristika tal-kummer¢ tat-
tghabija niexfa u likwida.

2. Biex japplikaw l-prin¢ipji tal-paragrafu 1, il-Partijiet:

(a) ma ghandux japplikaw, mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, xi
dispozizzjonijiet ta’ taqsim ta’ taghbija ta’ ftehim bilaterali
bejn kull Stat Membru tal-Komunita u dik li qabel kienet
1-Unjoni Sovjetika;

(b) ma ghandux jintroducu klawzoli ta’ tagsim ta’ taghbija fil-
ftehim bilaterali futuri ma’ xi pajjiz terz, hlief ghal dawk
ic-cirkostanzi ec¢cezzjonali fejn il-kumpanniji tal-bastimenti
minn Parti wahda jew ohra ghall-Ftehim prezenti inkella ma
kienx ikollhom opportunita effettiva biex jibqghu
jikkumer¢jaw lejn u mil-pajjiz terz koncernat;

(¢) ghandhom jipprojbixxu l-arrangamenti ghal taqsim ta’
taghbija fi ftehim bilaterali futuri li ghandhom x’jaqgsmu mal-
kummerc¢ tat-taghbija niexfa u likwida;

(d) ghandhom jnehhu, kif jidhol fis-sehh il-Ftehim, il-mizuri
unilaterali kollha, l-ostakoli amministrattivi, teknici u ohrajn
li jista’ jkollhom effetti restrittivi jew diskriminatorji fuq
il-provvista hielsa tas-servizzi fit-trasport marittimu
internazzjonali.

Kull Parti ghandha taghti, inter alia, trattament xejn inqas favore-
voli lil vapuri operati minn persuni ta’ nazzjonalita’ jew
kumpanniji tal-Parti I-ohra, minn dak moghti lill-vapuri tal-Parti
taghha stess rigward access ghall-portijiet miftuha ghal kummerc
internazzjonali, l-uzu ta’ infrastruttura u servizzi marittimi awzil-
jari tal-portijiet, kif ukoll rigward mizati u hlasijiet, facilitajiet
doganali u assenjament ta’ rmigg u facilitajiet biex jghabbu u
jhottu.
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3. Persuni ta’ nazzjonalita u kumpanniji tal-Komunita Ii jip-
provdu s-servizzi internazzjonali tat-trasport marittimu
ghandhom ikunu hielsa li jipprovdu servizzi internazzjonali go
bahar-xmara fil-passaggi ta’ l-ilma tal-gewwieni tar-Repubblika
tal-Moldova u vice versa.

Artikolu 39

Bil-hsieb li jizguraw zvilupp ko-ordinat ta’ trasport bejn il-Partijiet,
adattat ghall-bzonnijiet kummer¢jali taghhom, il-kondizzjonijiet
ta’ access ghas-suq ta’ xulxin u l-provvediment tas-servizzi
fit-trasport bit-trig, bil-ferrovija u bil-passaggi tal-ilma u, jekk
applikabbli, fit-trasport bl-ajru jistghu jiehdu hsiebhom
barrangamenti specifici fejn hemm bzonn negozjati bejn
il-Partijiet kif definit fl-Artikolu 96 wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
il-Ftehim.

KAPITOLU IV

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 40

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandhom ikunu applikati
soggetti ghal limitazzjonijiet gustifikati fuq bazi ta’ politika
pubblika, sigurta pubblika u sahha pubblika.

2. Maghandux japplikaw ghal attivitajiet li fit-territorju ta’ wiehed
mill-Partijiet ghandhom xjaqsmu, anki xi drabi, ma’ l-esercizzju
ta’ awtorita ufficcjali.

Artikolu 41

Ghal fini ta’ dan it-Titolu, xejn fdan il-Ftehim ma jipprojbixxi
lill-Partijiet milli japplikaw il-ligijiet u r-regolamenti taghhom
rigward dhul u qghad, xoghol, kondizzjonijiet tax-xoghol u
twaqgif ta’ persuni naturali u provvista ta’ servizzi, sakemm - jekk
jaghmlu hekk - ma japplikawhomx b'manjiera li jhassru jew
ifixklu I-benefi¢¢ji li ghandha tiehu kull Parti skond it-termini ta’
dispozizzjoni specifika tal-Ftehim. Id-dispozizzjoni ta” hawn fuq
ma tippregudikax l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 40.

Artikolu 42

Kumpanniji li huma kkontrollati jew huma esklussivament ta’
kumpanniji tal-Moldova u kumpanniji tal-Komunita flimkien
ghandhom ikunu wkoll Dbenefi¢¢jari tad-dispozizzjonijiet
tal-Kapitoli I, III u IV.

Artikolu 43

Trattament moghti minn wahda mill-Partijiet lill-ohra hawn taht,
sa minn xahar qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ l-obbligi relevanti
tal-Ftehim Generali dwar il-Kummeré¢ fis-Servizzi (GATS), rigward
setturi u mizuri koperti mill-GATS, ma jkunu fl-ebda kaz iktar
favorevoli minn dak moghti lil dan l-ewwel Parti skond
id-dispozizzjonijiet tal-GATS u dan rigward kull settur tas-servizz,
subsettur jew moda ta’ provvista.

Artikolu 44

Ghall-finijiet tal-Kapitoli II, Il u IV, l-ebda kont m'ghandu jittiched
ghal trattament moghti mill-Komunita, l-Istati Membri taghha jew
ir-Repubblika tal-Moldova skond l-obbligi li dahlu ghalihom
fil-ftehim ta’ integrazzjoni ekonomika skond il-principji ta’
l-Artikolu V tal-GATS.

Artikolu 45

1. It-trattament ta’ l-iktar-nazzjon-favorit moghti skond
id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ma ghandux japplika ghal
vantaggi ta’ taxxa li [-Partijiet qed jipprovdu jew se jipprovdu fil-
futur fuq bazi ta’ ftehim bex jevitaw taxxa doppja, jew arranga-
menti ohra ta’ taxxa.

2. Xejn fdan it-Titolu ma ghandu jinftiehem li qed jipprojbixxi
l-adozzjoni jew l-infurzar mill-Partijiet ta’ xi mizura mmirata biex
tipprevjeni  t-twarrib  jew l-evazjoni tat-taxxa skond
id-dispozizzjonijiet tat-taxxa tal-ftehim biex jevitaw taxxi doppji
u arrangamenti ohra ta’ taxxa, jew il-ligi fiskali domestika.

3. Xejn fdan it-Titolu ma ghandu jinftiehem li qed jipprevjeni
Stati Membri jew ir-Repubblika tal-Moldova milli jiddistingwu,
fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi fiskali tagh-
hom, bejn min ihallas it-taxxi li mhumiex fsitwazzjonijiet iden-
tici, partikolarment rigward il-post taghhom ta’ residenza.

Artikolu 46

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 34, l-ebda dispozizzjoni tal-
Kapitoli II, Il u IV minn dawn ma ghandha tkun interpretata li
taghti d-dritt li:

— persuni ta’ nazzjonalita tal-Istati Membri jew tar-Repubblika
tal-Moldova rispettivament li jidhlu, jew joqghodu fit-
territorju tar-Repubblika tal-Moldova jew tal-Komunita rispet-
tivament fkull kapacita’ li tkun, u partikolarment bhala
azzjonist jew so¢ju fkumpannija jew manager jew impjegat
taghha jew wiched li jipprovdu jew jircievi servizzi,

— sussidjarji tal-Komunita jew ferghat tal-kumpanniji tal-
Moldova li jimpjegaw jew impjegaw fit-territorju tal-
Komunita persuni ta’ nazzjonalita tar-Repubblika tal-
Moldova,
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— sussidjarji tal-Moldova jew ferghat tal-kumpanniji tal-
Komunita li jimpjegaw jew impjegaw fit-territorju tal-
Moldova persuni ta’ nazzjonalita ta’ I-Istati Membri,

— kumpanniji tal-Moldova jew sussidjarji tal-Komunita jew
ferghat ta’ kumpanniji tal-Moldova li jipprovdu persuni

mil-Moldova biex jagixxu ghal u taht il-kontroll ta’ persuni
ohra b’kuntratti temporanji ta’ mpjieg,

— kumpanniji tal-Komunita jew sussidjarji tal-Moldova jew
ferghat tal-kumpanniji li jipprovdu haddiema li huma persuni
ta’ nazzjonalita ta’ I-Istati Membri b’kuntratti temporanji ta’

mpjieg.

TITOLU V

PAGAMENTI KURRENTI U KAPITAL

Artikolu 47

1. Il-Partijiet jintrabtu li jawtorizzaw fmunita li tista tissarraf
facilment, kull pagament dwar il-kont kurrenti tal-bilan¢ tal-
pagamenti bejn residenti tal-Komunita u tar-Repubblika tal-
Moldova konness mal-moviment ta’ merkanzija, servizzi jew
persuni skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

2. Rigward transazzjonijiet fuq il-kont kapitali tal-bilanc¢ tal-
pagamenti, mid-dhul fis-sehh tal-Ftehim, il-moviment liberu tal-
kapital relatat ma’ l-investiment dirett maghmul fkumpanniji ffur-
mati skond il-ligijiet tal-pajjiz fejn qed jinzammu u l-investiment
maghmula skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu II tat-Titolu IV,
u x-xoljiment jew irkuprar ta’ dawn l-investiment u ta’ kull gligh
li jaqilghu minnhom, ikun zgurat.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 u ghall-paragrafu 5,
mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, I-ebda restrizzjoni gdida ta’
skambju fuq il-moviment tal-kapital u pagamenti kurrenti kon-
nessi maghhom bejn ir-residenti tal-Komunita u r-Repubblika tal-
Moldova ma tkun introdotta u l-arrangamenti ezistenti ma jsirux
iktar ristretti.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin bil-hsieb li jiffa-
¢ilitaw il-moviment tal-forma tal-kapital barra dawk riferuti fil-

Paragrafu 2 bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova, sabiex
jippromwovu l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.

5. Brriferenza ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu, sakemm
tkun introdotta sistema kif tigi konvertita kompletament
il-munita tal-Moldova skond it-tifsira ta’ 1-Artikolu VI ta’
l-Artikoli tal-Ftehim tal-Fond Monetarju Internazzjonali (IMF),
ir-Repubblika tal-Moldova tista’ f¢irkostanzi ta’ ec¢ezzjoni tap-
plika restrizzjonijiet ta’ kambju konnessi ma’ li taghti u tiechu
kreditu finanzjarju ghal zmien qasir jew medju sal-punt li dawn
ir-restrizzjonijiet jigu mposti mir-Repubblika tal-Moldova sabiex
taghti dawn il-krediti u jigu permessi skond l-istatut tar-
Repubblika tal-Moldova fI-IMF. Ir-Repubblika tal-Moldova
ghandha tapplika dawn ir-restrizzjonijiet fmanjiera mhux diskri-
minatorja. Ikunu applikati b'tali mod biex jikkawzaw l-inqas tfix-
kil possibbli ta’ dan il-Ftehim. Ir-Repubblika tal-Moldova tinforma
lill-Kunsill ta’ Koperazzjoni minnufih bl-introduzzjoni ta’ dawn
il-mizuri u ta’ xi tibdil fihom.

6. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2, fejn, f¢irkostanzi
ta’ eC¢ezzjoni, movimenti ta’ kapital bejn il-Komunita u I-Moldova
joholqu, jew jheddu li joholqu, diffikultajiet serji fl-operat tal-
politika tar-rata tal-kambju jew politika monetarja fil-Komunita
jew ir-Repubblika tal-Moldova, il-Komunita jew ir-Repubblika tal-
Moldova, rispettivament, jistghu jiehdu mizuri ta’ sigurta rigward
il-movimenti ta’ kapital bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-
Moldova ghal perjodu li ma jagbizx is-sitt xhur jekk dawn
il-mizuri jsiru strettament mehtiega.
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TITOLU VI

KOMPETIZZJONI, PROPR]ETA NTELLETTWALIL, INDUSTRIJALI JEW KUMMERCJALI
PROTEZZJONI U KOPERAZZJONI FIL-LIGI

Artikolu 48

1. I-Partijiet jagblu li jahdmu biex jirrangaw jew inehhu
bl-applikazzjoni tal-ligijiet taghhom jew affarijiet ohra,
restrizzjonijiet fuq il-kompetizzjoni minn intraprizi jew ikkawzati
minn indhil ta’ I-Istat peress li jistghu jaffettwaw il-kummerc ta’
bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova.

2. Biex jintlahqu l-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 1:

2.1. Il-Partijiet jizguraw li ghandhom u li jinfurzaw il-ligijiet li
jindirizzaw ir-restrizzjonijiet fuq il-kompetizzjoni minn
intraprizi fil-gurisdizzjoni taghhom.

2.2. [I-Partijiet ma jibqghux jaghtu ghajnuna ta’ I-Istat li
tiffavorixxi certi ntraprizi jew il-produzzjoni ta’ merkanzija
barra minn prodotti primarji kif definiti mill-GATT, jew
il-provvediment ta’ servizzi, li jfixklu jew jheddu li jfixklu
l-kompetizzjoni sakemm dawn jaffettwaw il-kummer¢ ta’
bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova.

2.3. Mat-talba ta’ wahda mill-Partijiet, il-Parti l-ohra ghandha
tipprovdi informazzjoni dwar l-iskemi taghha ta’ ghajnuna
jew dwar kazijiet individwali partikolari ta’ ghajnuna ta’
|-Istat. L-ebda informazzjoni hemm bzonn tigi provduta
jekk inhi koperta mill-htigijiet tal-ligi tal-Partijiet dwar
sigrieti professjonali jew kummerdjali.

2.4. Fil-kaz ta’ monopolji ta’ l-Istat ta’ karattru kummer¢jali,
il-Partijiet jiddikjaraw li huma lesti, sa mir-raba’ sena mid-
data tal-bidu fis-sehh tal-Ftehim taghhom, li jizguraw li
m’hemmx diskriminazzjoni bejn il-persuni ta’ nazzjonalita
tal-Partijiet rigward il-kondizzjonijiet taht liema ngiebu jew
gew promozzjonati l-merkanzija.

2.5. Fil-kaz ta’ mprizi pubbli¢i jew imprizi li lilhom I-Istati
Membri jew ir-Repubblika tal-Moldova jaghtuhom drittijiet
esklussivi, il-Partijiet jiddikjaraw li huma lesti, sa mir-raba’
sena mid-data tal-bidu fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, li la tinho-
loq u langas tinzamm xi mizura li tfixkel il-kummer¢ bejn
il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova sal-punt li jmur
kontra l-interessi rispettivi tal-Partijiet. Din id-dispozizzjoni
ma tfixkilx il-qadi, bil-ligi jew fatt, tax-xoghlijiet partikolari
assenjati lil dawn l-imprizi.

2.6. Il-perjodu definit fil-paragrafi 2.4 u 2.5 jista’ jkun estiz bil-
qbil tal-Partijiet.

3. Konsultazzjonijiet jistghu jsiru fil-Kumitat ta’ Koperazzjoni fuq
talba tal-Komunita jew tar-Repubblika tal-Moldova fuq
ir-restrizzjonijiet jew distorsjonijiet tal-kompetizzjoni riferuti fil-
paragrafi 1 u 2 u fuq l-infurzar tar-regoli taghhom tal-
kompetizzjoni, soggetti ghal-limitazzjonijiet imposti mil-ligijiet
rigward zvelar ta’ informazzjoni, kunfidenzalita jew sigriet kum-
mer¢jali. [l-konsultazzjonijiet jistghu wkoll ikun fihom mistogsi-
jiet dwar l-interpretazzjoni tal-paragrafi 1 u 2.

4. Il-Partijiet bl-esperjenza fl-applikazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni ghandhom jaghtu kunsiderazzjoni shiha biex jip-
provdu lill-Partijiet ohra, meta mitluba u bir-rizorsi disponibbli,
assistenza teknika ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni tar-regoli
tal-kompetizzjoni.

5. 1d-dispozizzjonijiet ta’ hawn fuq bl-ebda mod ma jaffettwaw
id-drittijiet tal-Partijiet biex japplikaw mizuri sewwa, l-aktar dawk
riferuti fl-Artikolu 18, sabiex jindirizzaw distorsjonijiet fil-
kummerc¢ ta’ merkanzija u servizzi.

Artikolu 49

1. Skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu u ta’ I-Anness II,
ir-Repubblika tal-Moldova ghandha tkompli ttejjeb il-protezzjoni
tad-drittijiet tal-proprjeta ntellettwali, industrijali u kummer¢jali
sabiex tipprovdi, ghandhom l-ahhar tal-hames sena wara d-dhul
fis-sehh tal-Ftehim ghal livell ta’ protezzjoni simili ghal dak li
jezisti fil-Komunita, inkluzi metodi effettivi biex jinfurzaw dawn
id-drittijiet.

2. Ghandhom l-ahhar tal-hames sena minn meta jidhol fis-sehh
il-Ftehim, ir-Repubblika tal-Moldova ghandha taccedi ghall-
konvenzjonijiet multilaterali dwar id-drittijiet tal-proprjeta
ntellettwali, industrijali u kummerc¢jali riferuti fil-paragrafu 1 ta’
l-Anness III li ghalih l-Istati Membri tal-Komunita huma partijiet
jew huma de facto applikati mill-Istati Membri skond id- dispo-
zizzjonijiet relevanti li jinsabu fdawn il-konvenzjonijiet.

Artikolu 50

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li kondizzjoni mportanti biex jissahhu
l-konnessjonijiet ekonomici bejn ir-Repubblika tal-Moldova u
-Komunita hija li jgarrbu I-ligijiet ezistenti u futuri tar-Repubblika
tal-Moldova ma’ dawk tal-Komunita. Ir-Repubblika tal-Moldova
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ghandha tfittex li tizgura li l-ligijiet taghha gradwalment isiru
kompatibbli ma’ dawk tal-Komunita.

2. It-tqarrib tal-ligijiet ghandu jigi estiz partikolarment fdawn
l-ogsma li gejjin: ligi doganali, ligi tal-kumpannija, ligi tal-banek,
kontijiet u taxxi tal-kumpannija, proprjeta ntellettwali,
protezzjoni tal-haddiema fuq il-post tax-xoghol, servizzi
finanzjarji, regoli fuq il-kompetizzjoni, qbid pubbliku, protezzjoni
tas-sahha u l-hajja tal-bnedmin, animali u pjanti, l-ambjent,
protezzjoni tal-konsumatur, taxxi ndiretti, regoli u livelli teknici,
ligijiet u regolament nukleari, trasport.

3. Il-Komunita ghandha tipprovdi lir-Repubblika tal-Moldova
blassistenza teknika kif hemm bzonn ghall-implimentazzjoni ta’
dawn il-mizuri, li jistghu jinkludu, inter alia:

— l-iskambju ta’ esperti,

— il-provvediment ta’ informazzjoni bikrija spe¢jalment dwar
il-ligijiet rilevanti,

— organizzazzjoni ta’ seminarji,
— attivitajiet ta’ tahrig,

— ghajnuna ghat-traduzzjoni tal-ligijiet tal-Komunita fis-setturi
rilevanti.

TITOLU VII

KOPERAZZJONI EKONOMIKA

Artikolu 51

1. Il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova ghandhom jistabbi-
lixxu koperazzjoni ekonomika mmirata biex tikkontribwixxi
ghall-process ta’ riforma u titjib ekonomiku u l-izvilupp sostenib-
bli tar-Repubblika tal-Moldova. Din il-koperazzjoni ghandha
ssahhah il-konnessjonijiet ekonomici ezistenti, ghall-benefic¢ju
taz-zewg partijiet.

2. Politika u mizuri ohra ghandhom ikunu disinjati biex igibu
riformi ekonomici u so¢jali u ristruttura tas-sistema ekonomika
fir-Repubblika tal-Moldova u jitmexxew bil-htigijiet ta’ sostenju u
zvilupp so¢jali armonizzat; huma wkoll jinkorporaw fis-shih
konsiderazzjonijiet ambjentali.

3. Ghal dan il-ghan il-koperazzjoni tikkoncentra fuq
il-koperazzjoni industrijali, promozzjoni u protezzjoni ta’
investiment, gbid pubbliku, stima ta’ livelli u konformita, minjieri
u materja prima, xjenza u teknologija, edukazzjoni u tahrig, settur
ta’ l-agrikoltura u agro-industrijali, energija, ambjent, trasport,
telekomunikazzjonijiet, servizzi finanzjari, money laundering,
politika monetarja, zvilupp regjonali, koperazzjoni socjali,
turizmu, intraprizi zghar u medji, informazzjoni u
komunikazzjoni,  protezzjoni  tal-konsumatur,  dwana,
koperazzjoni fuq statistici, ekonomija u drogi.

4. Attenzjoni spe¢jali ghandha tmur ghal mizuri li kapaci jkab-
bru I-koperazzjoni bejn l-Istati Indipendenti bil-hsieb li jistimulaw
l-izvilupp armonizzat tar-regjun.

5. Fejn ikun il-kaz, koperazzjoni ekonomika u forom ohra ta’
koperazzjoni provduti fdan il-Ftehim jistghu jkunu appoggati
bassistenza teknika mill-Komunita, waqt li jikkunsidraw
ir-regolament tal-Kunsill relevanti tal-Komunita applikabbli ghall-
assistenza teknika fl-Istati Indipendenti, il-prijoritajiet li qablu

fughom fil-programm indikattiv relatat ma’ l-assistenza teknika
tal-Komunita lir-Repubblika tal-Moldova u proceduri stabbiliti ta’
ko-ordinazzjoni u ta’ implimentazzjoni taghha.

6. I-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jaghmel
ir-rakkomandazzjonijiet dwar l-izvilupp ta’ koperazzjoni fl-ogsma
riferuti fil-paragrafu 3.

Artikolu 52
Koperazzjoni industrijali

1. Il-koperazzjoni ghandha timmira biex tippromwovi
partikolarment dan li gej:

— l-izvilupp ta’ konnessjonijiet kummercjali bejn l-operaturi
ekonomici taz-zewg nahat, e.z. bil-hsieb li jittrasferixxu tek-
nologiji u gherf,

— is-sehem tal-Komunita fl-isforzi tar-Repubblika tal-Moldova
biex tirristruttura u ttejjeb teknikament l-industrija taghha,

— it-titjib fit-tmexxija,

— l-izvilupp ta’ regoli u prattici kummercjali xierqa, inkluz pro-
mozzjoni tal-prodott,

— harsien ta’ l-ambjent,

— adattament ta’ l-istruttura tal-produzzjoni industrijali ghall-
livelli ta’ suq ekonomiku avvanzat,

— il-konverzjoni ta’ kumplessi militari-industrijali.
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2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ma ghandux jaffettwaw
l-infurzar tar-regoli ta’ kompetizzjoni tal-Komunita applikabbli
ghall-imprizi.

Artikolu 53

Promozzjoni u protezzjoni ta’ investiment

1. Bis-setghat u I-kompetenzi tal-Komunita u l-Istati Membri
fmohhhom, il-koperazzjoni ghandha timmira biex tistabbilixxi
klima favorevoli ghall-investiment, kemm domestiku u barrani,
spe¢jalment  b’kondizzjonijiet ahjar  ghall-protezzjoni ta’
investiment, it-transferiment ta’ kapital u l-iskambju ta’
informazzjoni dwar opportunitajiet ta’ investiment.

2. L-ghanijiet partikolari tal-koperazzjoni ghandhom ikunu:

— il-konkluzjoni, meta jkun fwaqtu, bejn l-Istati Membri u
r-Repubblika tal-Moldova, tal-ftehim dwar il-promozzjoni u
l-protezzjoni tal-investiment,

— il-konkluzjoni, meta jkun fwaqtu, bejn l-Istati Membri u
r-Repubblika tal-Moldova, tal-ftehim biex jevitaw taxxa

doppja,

— il-holgien ta’ kondizzjonijiet favorevoli biex jigbdu
investiment barrani fl-ekonomija tal-Moldova,

— biex jitwaqgfu ligijiet u kondizzjonijiet kummer¢jali li huma
stabbli u adegwati, u li jsir skambju ta’ informazzjoni dwar
ligijiet, regolamenti u prattici amministrattivi fil-qasam ta’
l-investiment,

— li jsir skambju ta’ informazzjoni dwar opportunitajiet ta’
investiment fil-forma ta’, inter alia, fieri ta’ kummer¢, esibiz-
zjonijiet, gimghat ta’ kummer¢ u grajjiet ohra.

Artikolu 54

Akkwist pubbliku

[I-Partijiet ghandhom jikkoperaw biex jizviluppaw kondizzjonijiet
ghall-ghoti miftuh u kompettitiv ta’ kuntratti ghal merkanzija u
servizzi partikolarment bit-tfigh ta’ l-offerti.

Artikolu 55

Koperazzjoni fil-qasam ta’ livelli u stima ta’ konformita

1. Il-koperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tippromwovi allinja-
ment ma’ kriterji, principji u struzzjonijiet magbula internazzjo-
nalment segwiti fil-qasam ta’ livelli u stima ta’ konformita.
L-azzjonijiet mitluba jiffacilitaw il-progress favur rikonoxximent

lejn xulxin fil-gasam ta’ l-istima ta’ konformita, kif ukoll it-titjib
fil-kwalita tal-prodott tal-Moldova.

2. Ghal dan il-ghan huma ghandhom jfittxu:

— li jippromwovu koperazzjoni xierqa ma’ l-organizzazzjonijiet
u l-istituzzjonijiet specjalizzati fdawn l-ogsma,

— li jippromwovu l-uzu ta’ regolamenti teknici tal-Komunita u
l-applikazzjoni tal-proceduri tal-livelli u l-istimi ta’ konformita
Ewropej,

— lijippermettu li jagsmu l-esperjenza u l-informazzjoni teknika
fil-qasam tat-tmexxija ta’ kwalita.

Artikolu 56
Xoghol fil-minjieri u matertji primi

1. II-Partijiet ghandhom jimmiraw ghal Zieda fl-investiment u
l-kummer¢ fix-xoghol fil-minjieri u I-materji primi.

2. Il-koperazzjoni ghandha tiffoka partikolarment fuq l-ogsma li
gejjin:

— l-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-izvilupp fis-setturi ta’
xoghol fil-minjieri u metalli li mhux tal-hadid,

— it-twaqqif ta’ qafas ta’ ligijiet ta’ koperazzjoni,
— affarijiet ta’ kummere,

— l-izvilupp ta’ mizuri tal-ligi u mizuri ohra fil-qasam tal-harsien
ta’ l-ambjent,

— tahrig,

— sigurta fl-industrija tax-xoghol fil-minjieri.

Artikolu 57
Koperazzjoni fix-xjenza u t-teknologija
1. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu koperazzjoni fl-izvilupp
tar-ricerka u teknologija xjentifika ¢ivili (RTD) fuq bazi ta’
benefic¢ju ghal xulxin u, wara li jikkunsidraw ir-rizorsi disponib-
bli, access xieraq ghal programmi rispettivi taghhom u soggetti

ghall-livelli mehtiega ta’ protezzjoni effettiva tad-drittijiet tal-
proprjeta ntellettwali, industrijali u kummer¢jali (IPR).

2. Il-koperazzjoni tax-xjenza u t-teknologija tkopri:
— l-iskambju ta’ informazzjoni xjentifika u teknika,

— attivitajiet kongunti ta’ RTD,
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— attivitajiet ta’ tahrig u programmi ta’ mobilita ghal xjenzati,
ricerkaturi u tekni¢i mpjegati fI-RTD fiz-Zewg nahat.

Fejn din il-koperazzjoni tichu I-forma ta’ attivitajiet li jinvolvu
edukazzjoni ufjew tahrig, issir skond id-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 58.

II-Partijiet, fuq il-bazi ta’ qbil ta’ bejniethom, jidhlu fforom ohra
ta’ koperazzjoni fix-xjenza u t-teknologija.

Meta jkunu qed jitwettqu dawn l-attivitajiet ta’ koperazzjoni,
attenzjoni specjali ghandha tinghata biex jergghu jigu mpjegati
xjenzati, inginiera, ricerkaturi u teknici li huma jew kienu ngaggati
fir-ricerka jew/u l-produzzjoni ta’ armi ta’ qerda tal-massa.

3. Il-koperazzjoni koperta minn dan 1-Artikolu tkun implimen-
tata skond l-arrangamenti specifici li ghandhom ikunu negozjati
u konkluzi skond il-proceduri adottati minn kull Parti, u li jnizzlu,
inter alia, id-dispozizzjonijiet xierqa tal-IPR.

Artikolu 58

Edukazzjoni u tahrig

1. Il-Partijiet ghandhom jikkoperaw bil-ghan li jghollu I-livell ta’
edukazzjoni generali u kwalifiki professjonali fir-Repubblika tal-
Moldova, kemm fis-setturi pubblici kif ukoll privati.

2. Il-koperazzjoni ghandha tiffoka partikolarment fuq l-ogsma li
gejjin:

— jaggornaw l-edukazzjoni gholja u s-sistemi ta’ tahrig fir-
Repubblika tal-Moldova inkluzi s-sistemi ta’ ¢ertifikazzjoni ta’
stabbilimenti ta’ edukazzjoni gholja u diplomi ta’ edukazzjoni

gholja,

— it-tahrig ta’ ezekuttivi fis-setturi pubblic¢i u privati u mpjegati
tac-¢ivil fogsma ta’ prijorita li ghad iridu jigu stabbiliti,

— koperazzjoni bejn stabbilimenti ta’ edukazzjoni u bejn
stabbilimenti ta’ l-edukazzjoni u ditti,

— mobilita ghal ghalliema, gradwati, amministraturi, xjenzati u
ricerkaturi zghar, u zaghzagh,

’

— jippromwovu taghlim fil-qasam ta’ l-istudji Ewropej

fl-istituzzjonijiet xierqa,
— jghallmu l-lingwi tal-Komunita,
— tahrig post-gradwat ta’ interpreti ta’ konferenzi,
— tahrig ta’ gurnalisti,

— tahrig ta’ dawn li jharrgu.

3. Is-sehem possibbli ta’ Parti wahda fil-programmi rispettivi fil-
qasam ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig tal-Parti l-ohra tista’ tkun ikkun-
sidrata skond il-proceduri rispettivi taghhom u, fejn ikun il-kaz,
parametri istituzzjonali u pjani ta’ koperazzjoni imbaghad ikunu
stabbiliti li jibnu fuq is-sehem tar-Repubblika tal-Moldova fil-
programm Tempus tal-Komunita.

Artikolu 59

Agrikoltura u s-settur ta’ l-agro-industrija

L-ghan ta’ koperazzjoni f'dan il-qasam tkun ghal riforma agrarja;
l-immodernizzar, privatizzazzjoni u ristruttura ta’ l-agrikoltura,
l-agro-industrija u setturi ta’ servizzi fir-Repubblika tal-Moldova;
u l-izvilupp tas-swieq domesti¢ci u barranin ghall-prodotti
tal-Moldova, b’kondizzjonijiet li jizguraw il-harsien ta’ l-ambjent,
u jikkunsidraw il-bzonn 1i jtejbu s-sigurta tal-provvista ta’ l-ikel.
[I-Partijiet ghandhom jimmiraw ukoll ghat-tqabbil gradwali
tal-livelli tal-Moldova mar-regolamenti teknici tal-Komunita fejn
jidhlu l-prodotti industrijali u ta’ prodotti agrikoli tal-ikel inkluzi
livelli sanitari u fitosanitarji.

Artikolu 60
Energija

1. Il-koperazzjoni ghandhom ssir skond il-prin¢ipji tas-suq eko-
nomiku u I-Ftehim ta’ I-Energija Ewropea, kontra l-isfond ta’
ntegrazzjoni progressiva fis-swieq ta’ l-energija fl-Ewropa.

2. Il-koperazzjoni ghandha tinkludi barra ohrajn l-ogsma li gej-
jin:

— l-impatt fuq l-ambjent tal-provvista u l-konsum tal-
produzzjoni ta’ l-energija, sabiex tipprevjeni jew
timminimizza l-hsara ambjentali li tirrizulta minn dawn
l-attivitajiet,

— titjib fil-kwalita u s-sigurta tal-provvista ta’ l-energija, inkluza
d-diversifikazzjoni ta’ dawk li qed jaghmlu l-provvista,
fmanjiera ekonomika u favur l-ambjent,

— formulazzjoni tal-politika ta’ l-energija,

— titjib fit-tmexxija u r-regolament tas-settur ta’ l-energija skond
is-suq ekonomiku,

— l-introduzzjoni tal-medda ta’ kondizzjonijiet istituzzjonali,
legali, fiskali jew kondizzjonijiet ohra mehtiega biex jinkorag-
gixxu aktar kummer¢ u investiment ta’ energija,
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— promozzjoni biex jiffrankaw energija u biex l-energija tkun
effettiva,

— modernizzar, zvilupp u diversifikazzjoni ta’ l-infrastruttura ta’
l-energija,

— titjib fit-teknologija fil-provvista ta’ l-energija u fl-ahhar uzu
fil-medda tat-tipi ta’ energija,

— tmexxija u tahrig tekniku fis-settur ta’ l-energija.

Artikolu 61

Ambjent

1. Filwaqt li jzommu fmohhhom il-Ftehim Ewropew ta’
l-Energija u d-Dikjarazzjoni tal-Konferenza ta’ Lucerne 1993,
il-Partijiet ghandhom jizviluppaw u jsahhu l-koperazzjoni tagh-
hom dwar l-ambjent u s-sahha tal-bniedem.

2. Il-koperazzjoni ghandha timmira biex tiggieled kontra
d-deterjorazzjoni ta’ l-ambjent u partikolarment:

regjonali u bejn il-fruntieri,
— ristorazzjoni ekologika,

— produzzjoni sostenibbli, effi¢jenti u effettiva fl-ambjent u
l-uzu ta’ l-energija,

— sigurta ta’ pjanti industrijali,
— Klassifikazzjoni u kontroll bla periklu ta’ kimici,
— kwalita ta’ l-ilma,

— tnaqqis fl-iskart, ri¢iklagg u rimi bla periklu, implimentazzjoni
tal-Konvenzjoni ta’ Basle,

— l-impatt ambjentali ta’ l-agrikoltura, hsara fil-hamrija u tnig-
¢iz minn kimici,

— il-protezzjoni ta’ foresti,

— il-konservazzjoni ta’ biodiversita, setturi protetti, u uzu soste-
nibbli u tmexxija ta’ rizorsi biologici,

— ippjanar ta’ l-uzu ta’ l-art, inkluzi ppjanar ta’ kostruzzjoni u
urbana,

— uzu ta’ strumenti ekonomici u fiskali,
— tibdil fil-klima globali,

— edukazzjoni ambjentali u gharfien,

— implementazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Espoo dwar l-impatt
ambjentali ta’ stima fkuntest ta’ bejn il-fruntieri.

3. Il-koperazzjoni ghandhom ssir partikolarment fi:

— ippjanar ta’ kontroll ta’ dizastri u sitwazzjonijiet ohra ta’ emer-
genza,

— skambju ta’ informazzjoni u esperti, inkluzi informazzjoni u
esperti li jahdmu fuq it-trasferiment ta’ teknologiji nodfa u
l-uzu minghajr periklu u favur l-ambjent ta’ bioteknologiji,

— attivitajiet ta’ ricerka maghmula flimkien,
— titjib fil-ligijiet lejn il-livelli tal-Komunita,

— koperazzjoni fuq livell regjonali, inkluza l-koperazzjoni fil-
parametri ta’ [-Agenzija ta’ l-Ambjent Ewropew, u fil-livell
internazzjonali,

— zvilupp ta’ strategiji, partikolarment rigward punti globali u
klimati¢i u wkoll bil-hsieb li jintlahaq zvilupp sostenibbli,

— studji fuq l-impatt ambjentali.

Artikolu 62

Trasport

1. Il-Partijiet ghandhom jizviluppaw u jsahhu l-koperazzjoni
taghhom fil-qasam tat-trasport.

2. Din il-koperazzjoni, inter alia, ghandha timmira ghal
ristruttura u mmodernizzar tas-sistemi u n-networks tat-trasport
fir-Repubblika tal-Moldova u jizviluppaw u jizguraw, fejn hemm
bzonn, il-kompatibilita tas-sistemi tat-trasport fil-kuntest i
tintlahaq sistema ta’ trasport aktar globali.

Il-koperazzjoni ghandha tinkludi, inter alia:

— l-immodernizzar tat-tmexxija u l-operazzjoni tat-trasport tat-
toroq, tal-linji tal-ferrovija, tal-portijiet u ta’ l-ajruporti,

— l-immodernizzar u l-izviluppp tal-linji tal-ferroviji, tal-
passaggi ta’ l-ilma, toroq, portijiet, ajruport u nfrastruttura ta’
navigazzjoni bl-ajru inkluzi l-immodernizzar ta’ rotot ewle-
nin ta’ interess komuni u l-konnessjonijiet bejn 1-Ewropa ghal
mezzi ta’ hawn fugq,

— promozzjoni u zvilupp ta’ trasport multi-modali,

— il-promozzjoni ta’ programmi ta’ ricerka u zvilupp maghmula
flimkien,

— thejjija ghall-qafas tal-ligijiet u istituzzjonali ghall-izvilupp u
l-implimentazzjoni tal-politika inkluz il-privatizzazzjoni tas-
settur tat-trasport.
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Artikolu 63

Servizzi postali u telekomunikazzjonijiet

Fis-setghat u l-kompetenzi rispettivi taghhom il-Partijiet
ghandhom jkabbru u jsahhu I-koperazzjoni fdawn l-ogsma li gej-
jin:

— it-twaqqif ta’ politiki u struzzjonijiet ghall-izvilupp tas-settur
tat-telekomunikazzjonijiet u s-servizzi postali,

— zvilupp tal-principji ta’ politika tat-tariffi u promozzjoni tat-
telekomunikazzjonijiet u servizzi postali,

— jinkoraggixxu l-izvilupp ta’ progetti ghat-
telekomunikazzjonijiet u s-servizzi postali u jigbdu
investiment,

— isahhu  l-efficjenza u  l-kwalita tal-provvista tat-

telekomunikazzjonijiet u s-servizzi postali, fost ohrajn bil-
liberalizzazzjoni ta’ attivitajiet ta’ sub-setturi,

— applikazzjoni avvanzata tat-telekomunikazzjonijiet, l-aktar fil-
qasam tat-trasferiment ta’ fondi elettronici,

— tmexxija  tan-networks  tat-telekomunikazzjonijiet u

‘ottimizzazzjoni’ taghhom,

— bazi adegwata ta’ regolamenti ghall-provvediment tat-
telekomunikazzjonijiet u s-servizzi postali u ghall-uzu ta’
spektrum ta’ frekwenzi tar-radju,

— tahrig fil-qasam tat-telekomunikazzjonijiet u s-servizzi postali
ghall-operat fil-kondizzjonijiet tas-suq.

Artikolu 64

Is-servizzi finanzjari

Il-koperazzjoni partikolarment ghandha timmira biex tiffacilita
l-involviment tar-Repubblika tal-Moldova f'sistemi accettati uni-
versalment ta’ ftehim bejn xulxin. L-assistenza teknika ghandha
tiffoka fuq:

— l-izvilupp tas-servizzi bankarji u finanzjarji, l-izvilupp ta’ suq
komuni ta’ rizorsi ta’ kreditu, l-involviment tar-Repubblika tal-
Moldova f'sistemi accettati universalment fuq ftehim bejn xul-
Xin,

— lizvilupp ta’ sistemi fiskali, ta’ istituzzjonijiet fiskali fir-
Repubblika tal-Moldova u ta’ l-iskambju ta’ esperjenza u tah-
rig ta’ impjegati fuq affarijiet fiskali,

— l-izvilupp tas-servizzi ta’ assigurazzjoni, li kieku inter alia
joholqu qafas favorevoli ghall-partecipazzjoni tal-kumpanniji
tal-Komunita fit-twaqqif ta’ joint venture fis-settur ta’
l-assigurazzjoni fir-Repubblika tal-Moldova, kif ukoll

l-izvilupp ta’ assigurazzjoni fuq kreditu ta’ esportazzjonijiet.

Din il-koperazzjoni partikolarment ghandha tikkontribwixxi biex
tghin l-izvilupp tar-relazzjonijiet bejn ir-Repubblika tal-Moldova
u |-Istati Membri fis-settur tas-servizzi finanzjarji.

Artikolu 65

Politika monetarja

Fuq talba ta’ l-awtoritajiet tal-Moldova, il-Komunita ghandha
tipprovdi assistenza teknika ddisinjata biex tappogga l-isforzi
tar-Repubblika tal-Moldova lejn tishih tas-sistemi monetarja
taghha stess, u eventwalment tikseb il-konvertibilita tal-munita
taghha u l-aggustament gradwali tal-politika taghha lejn dawk
tas-Sistema Monetarja Ewropea. Dan jinkludi l-iskambju informali
ta’ opinjonijiet fejn jidhlu I-principji u l-funzjoni tas-Sistema
Monetarja Ewropea.

Artikolu 66

Money laundering

1. Il-Partijiet jagblu fuq il-htiega li jsiru sforzi u jikkoperaw sabiex
jipprevjenu l-uzu tas-sistemi finanzjari taghhom ghal money
laundering li gejjin minn attivitajiet kriminali in generali u offizi ta’
droga partikolarment.

2. Il-koperazzjoni  fdan  il-qasam  tinkludi  assistenza
amministrattiva u teknika bil-ghan li jitwaqqfu livelli tajbin kontra
l-money laundering daqs dawk adottati mill-Komunita u I-forum
internazzjonali fdan il-qasam, inkluza t-Task Force ta’ I-Azzjoni
Finanzjarja (FATE).

Artikolu 67
Zvilupp regjonali

1. Il-Partijiet ghandhom jsahhu I-koperazzjoni fuq l-izvilupp
regjonali u l-ippjanar ta’ l-uzu ta’ l-art.

2. Ghal dan il-ghan, huma ghandhom jinkoragixxu l-iskambju ta’
informazzjoni minn awtoritajiet nazzjonali, regjonali u lokali
dwar politika regjonali u ppjanar ta’ l-uzu ta’ l-art u dwar metodi
ta’ formulazzjoni ta’ politiki regjonali benfasi specjali fuq
l-izvilupp ta’ ogsma zvantaggati.

Ghandhom jinkoraggixxu wkoll kuntatti diretti bejn ir-regjuni ris-
pettivi u l-organizzazzjonijiet pubbli¢i responsabbli ghall-ippjanar
ta’ zvilupp regjonali bil-ghan, inter alia, li jagsmu metodi u modi
ta’ kif ikomplu l-izvilupp regjonali.
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Artikolu 68
Koperazzjoni so¢jali

1. Rigward is-sahha u s-sigurta, il-partijiet ghandhom jizviluppaw
koperazzjoni bejniethom bil-ghan i jtejbu l-livell ta’ protezzjoni
tas-sahha u s-sigurta tal-haddiema.

Il-koperazzjoni ghandha tinkludi l-aktar:

— edukazzjoni u tahrig fuq punti ta’ sahha u sigurta b’attenzjoni
specifika ghas-setturi ta’ attivita b'riskju gholi,

— zvilupp u promozzjoni ta’ mizuri preventivi biex jikkombattu
mard relatat max-xoghol u ugiegh iehor relatat max-xoghol,

— prevenzjoni ta’ n¢identi kbar ta’ periklu u t-tmexxija ta’ kimici
tossici,

— ricerka biex jizviluppaw il-bazi ta’ taghrif fejn jidhlu l-ambjent
tax-xoghol u s-sahha u s-sigurta tal-haddiema.

2. Ghal dak li ghandu x’jagsam ma’ l-impjieg, il-koperazzjoni
ghandha tinkludi assistenza teknika l-aktar fi:

— ottimizzazzjoni tas-suq tax-xoghol,

— modernizzar ta’ kif isibu mpjieg u servizzi ta’ konsultazzjoni,
— pjanar u tmexxija tal-programmi ta’ ristruttura,

— inkoraggiment ta’ l-izvilupp ta’ mpjieg lokali,

— skambju ta’ informazzjoni fuq il-programmi ta’ mpjieg fles-
sibbli, inkluzi dawk li jistimulaw impjieg ghal rashom u jip-
promwovu intraprendituri.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghtu attenzjoni specjali fl-isfera ta’
protezzjoni so¢jali li, inter alia, ghandha tinkludi koperazzjoni
fl-ippjanar u l-implimentazzjoni ta’ riformi ta’ protezzjoni so¢jali
fir-Repubblika tal-Moldova.

Dawn ir-riformi ghandhom jimmiraw biex jizviluppaw fir-
Repubblika tal-Moldova metodi ta’ protezzjoni tas-swieq
ekonomi¢i u jhaddnu d-direzzjonijiet kollha ta’ protezzjoni
socjali.

Artikolu 69
Turizmu

[I-Partijiet ghandhom jkabbru u jizviluppaw il-koperazzjoni ta’
bejniethom, li tinkludi:

— jiffacilitaw il-kummer¢ turistiku,

— koperazzjoni bejn il-korpi uffi¢jali tat-turizmu,

— ikabbru I-mixi ta’ l-informazzjoni,
— jaghmlu trasferiment ta’ l-gherf,
— jistudjaw l-opportunitajiet ghal operazzjonijiet kongunti,

— tahrig ghal zvilupp fit-turizmu.

Artikolu 70
Intraprizi zghar u ta’ daqs medju

1. Il-Partijiet ghandhom jimmiraw li jizviluppaw u jsahhu
l-intraprizi zghar u ta’ dags medju u l-asso¢jazzjonijiet taghhom
u l-koperazzjoni bejn il-SMEs fil-Komunita u r-Repubblika tal-
Moldova.

2. Il-koperazzjoni ghandha tinkludi assistenza teknika,
partikolarment fl-ogsma li gejjin:

— l-izvilupp ta’ sett ta’ ligijiet ghall-SMEs,

— l-izvilupp ta’ nfrastruttura tajba (agenzija biex tappogga
-SMEs, il-komunikazzjonijiet, l-assistenza fforma ta’ fond
ghall-SMEs),

— l-izvilupp ta’ park teknologiku.

Artikolu 71
Informazzjoni u komunikazzjoni

[I-Partijiet ghandhom jappoggaw l-izvilupp ta’ metodi moderni ta’
kontroll ta’ informazzjoni inkluza l-media, u jistimulaw l-iskambju
effettiv ta’ informazzjoni bejniethom. Prijorita ghandha tinghata
lil dawk il-programmi mmirati biex jipprovdu lill-pubbliku
generali  bl-informazzjoni bazika dwar il-Komunita, u
r-Repubblika tal-Moldova inkluz, fejn possibbli, ac¢ess ghal xulxin
ghall-bazijiet ta’ fatti maghrufa b'rispett shih ghad-drittijiet
tal-proprjeta ntellettwali.

Artikolu 72
Protezzjoni tal-konsumatur

[I-Partijiet jidhlu fkoperazzjoni vi¢ina mmirata biex tintlahaq
il-kompatibilita bejn is-sistemi taghhom ta’ protezzjoni
tal-konsumatur. Din il-koperazzjoni tista’ tinkludi skambju ta’
informazzjoni dwar xoghol fil-ligijiet jew riformi istituzzjonali,
it-twaqqif ta’ sistemi permanenti ta’ informazzjoni lejn xulxin
dwar prodotti perikoluzi, it-titjib ta’ l-informazzjoni provduta
lill-konsumaturi ~ spe¢jalment fuq prezzijiet, karatteristici
tal-prodotti u s-servizzi offruti, l-izvilupp ta’ skambji bejn
ir-rapprezentanti  ta’  l-interessi  tal-konsumatur, izidu
l-kompatibilita tal-politika ta’ protezzjoni tal-konsumatur u
l-organizzazzjoni ta’ seminarji u perjodi ta’ tahrig.
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Artikolu 73

Dwana

1. L-ghan tal-koperazzjoni ghandu jkun biex jiggarantixxi kon-
formita mad-dispozizzjonijiet skedati ghall-adozzjoni dwar
kummer¢ u kummer¢ imparzjali u li jinkiseb it-tqarrib tas-sistema
doganali tar-Repubblika tal-Moldova ma’ dik tal-Komunita.

2. Il-koperazzjoni ghandha tinkludi partikolarment dan li gej:
— l-iskambju ta’ informazzjoni,
— it-titjib fil-metodi tax-xoghol,

— l-implimentazzjoni  tan-Nomenklatura
d-dokument amministrattiv wahdieni,

Kongunta u

— l-interkonnessjoni bejn is-sistemi ta’ transitu tal-Komunita u
r-Repubblika tal-Moldova,

— is-simplifikazzjoni ta’ l-ispezzjonijiet u l-formalitajiet rigward
il-garr ta’ l-merkanzija,

— l-appogg fl-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ informazzjoni
moderni doganali,

— l-organizzazzjoni ta’ seminarji u perjodi ta’ tahrig.

3. Minghajr pregudizzju ghal aktar koperazzjoni mahsuba fdan
il-Ftehim, u partikolarment I-Artikolu 76, l-assistenza lejn xulxin
bejn l-awtoritajiet amministrattivi faffarijiet doganali tal-Partijiet
issir skond id-dispozizzjonijiet tal-Protokoll mehmuz ma’ dan
il-Ftehim.

Artikolu 74
Koperazzjoni fuq statistici

I-koperazzjoni fdan il-qasam ghandha jkollha bhala mira
l-izvilupp ta’ sistemi effi¢jenti ta’ statistici biex jipprovdu statistici
ta’ min joqghod fughom mehtiega biex jappoggaw u jaraw
il-process ta’ riforma ekonomika u jikkontribwixxu ghall-izvilupp
ta’ ntraprizi privati fir-Repubblika tal-Moldova.

[I-Partijiet, partikolarment, ghandhom jikkoperaw fl-ogsma li gej-
jin:

— adattament tas-sistema ta’ l-istatistici tal-Moldova ghal metodi,
livelli u klassifikazzjoni internazzjonali,

— skambju ta’ informazzjoni ta’ statistici,

— provvediment ta’ statistici ta’ informazzjoni makro- u
mikroekonomika mehtiega biex jimplimentaw u jmexxu
riformi ekonomici.

[I-Komunita ghandha tikkontribwixxi ghal dan il-ghan billi taghti
assistenza teknika lir-Repubblika tal-Moldova.

Artikolu 75
Ekonomiji

[-Partijiet ghandhom jiffacilitaw il-process ta’ riforma ekonomika
u l-ko-ordinazzjoni tal-politika ekonomika billi jikkoperaw biex
itejbu l-fehma tal-bazi ta’ l-ekonomiji rispettivi taghhom u
d-disinn u l-implimentazzjoni tal-politika ekonomika fis-swieq
ekonomici. Ghal dan il-ghan il-Partijiet ghandhom jaghmlu
skambju ta’ informazzjoni dwar I-ghemil u l-prospetti
makroekonomici.

[I-Komunita ghandha tipprovdi assistenza teknika sabiex:

— tassisti r-Repubblika tal-Moldova fil-process tar-riforma eko-
nomika billi tipprovdi assistenza esperta ta’ konsulenza u ta’
teknika,

— tinkoraggixxi I-koperazzjoni bejn l-ekonomisti biex ihaffu
t-trasferiment ta’ gherf biex ihejju l-politiki ekonomici, u jip-
provdu ghal tixrid usa ta’ ricerka rilevanti ghall-politika.

Artikolu 76
Drogi

Skond il-parametri tas-setghat u l-kompetenzi rispettivi taghhom
il-Partijiet ghandhom jikkoperaw biex ikabbru Il-effett u
l-efficjenza tal-politika u l-mizuri ghal kontra l-produzzjoni
illecita, il-provvediment u t-traffiku ta’ drogi narkotici u sostanzi
psikotropici, inkluza l-prevenzjoni ta’ diverzjoni ta’ kimici
prekursuri, kif ukoll biex jippromwovu l-prevenzjoni u t-tnaqqis
fid-domanda ghad-drogi. Il-koperazzjoni f'dan il-qasam ghandha
tkun ibbazata fuq il-konsultazzjoni ta’ xulxin u l-ko-ordinazzjoni
vicina bejn il-Partijiet fuq l-ghanijiet u l-mizuri ta’ oqsma varji
relatati mad-droga.
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TITOLU VIII
KOPERAZZONI KULTURALI
Artikolu 77
[l-Partijiet jintrabtu li jippromwovu, jikkoraggixxu u jiffacilitaw il-koperazzjoni kulturali. Fejn ikun il-kaz,
il-programmi ta’ koperazzjoni kulturali tal-Komunita jew dawk ta’ wiehed jew aktar Stati Membri jistghu jkunu
s-suggett tal-koperazzjoni u aktar attivitajiet ta’ interess bejn xulxin jistghu jkunu zviluppati.
TITOLU IX
KOPERAZZJONI FINANZJARJA
Artikolu 78
Sabiex jintlahqu I-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim u skond I-Artikoli 79, 80 u 81 ir-Repubblika tal-Moldova ghandha
tibbenefika minn assistenza finanzjarja temporanja mill-Komunita bhala assistenza teknika fil-forma ta’ ghotjiet
biex tithaffef it-trasformazzjoni ekonomika tar-Repubblika tal-Moldova.
Artikolu 79
Din l-assistenza finanzjarja ghandha tkun koperta skond il-qafas ta’” TACIS mahsub fir-regolament relevanti
tal-Kunsill tal-Komunita.
Artikolu 80
L-ghanijiet u s-setturi ta’ l-assistenza finanzjarja tal-Komunita jkunu mnizzla fil-programm indikattiv li jirrifletti
prioritajiet stabbiliti li ghandhom ikunu miftehma miz-zewg Partijiet wara li jikkunsidraw il-htigijiet, il-kapacitajiet
li jassorbu s-setturi u l-progress fir-riforma tar-Repubblika tal-Moldova. II-Partijiet ghandhom jinformaw il-Kunsill
ta’ Koperazzjoni fuq dan.
Artikolu 81
Sabiex jippermettu l-ahjar uzu possibbli tar-rizorsi disponibbli, il-Partijiet ghandhom jizguraw li
l-kontribuzzjonijiet tal-Komunita ghall-assistenza teknika jsiru b’ko-ordinazzjoni vi¢ina ma’ dawk minn sorsi ohra
bhal I-Istati Membri, pajjizi ohra, u organizzazzjonijiet internazzjonali bhall-Bank Internazzjonali
tar-Rikostruzzjoni u l-Izvilupp u I-Bank Ewropew tar-Rikostruzzjoni u I-Izvilupp, kif ukoll il-Programm ta’ Zvilupp
tal-Gnus Maghquda (UNDP) u I-IMF.
TITOLU X
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI, GENERALI U FINALI
Artikolu 82 ministerjali darba fis-sena. Ghandu jezamina kull punt ewlieni li

Kunsill ta’ Koperazzjoni huwa minn issa stabbilit biex jissorvelja
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Ghandu jiltaqa’ fuq livell

johrog mil-qafas tal-Ftehim u kull punt iehor bilaterali u
internazzjonali ta’ interess ghal xulxin bil-ghan i jintlahqu

l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim. Il-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ wkoll
jaghmel rakkomandazzjonijiet xierqa, bil-qbil taz-zewg Partijiet.
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Artikolu 83

1. I-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jikkonsisti mill-membri tal-
Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea u l-membri tal-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej, min-naha wahda, u l-membri tal-Gvern
tar-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra.

2. Il-Kunsill ta’ Koperazzjoni ser jistabbilixxi r-regoli tieghu stess
ta’ procedura.

3. L-uffic¢ju tal-President tal-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu
jinzamm darba kull wiehed minn rapprezentant tal-Komunita u
minn membru tal-Gvern tar-Repubblika tal-Moldova.

Artikolu 84

1. IL-Kunsill ta’ Koperazzjoni ghandu jkun mghejjun fil-qadi ta’
dmirjjietu minn Kumitat ta’ Koperazzjoni maghmul minn
rapprezentanti tal-membri tal-Kunsill ta’ [-Unjoni Ewropea u tal-
membri tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej min-naha
wahda u minn rapprezentanti tal-Gvern tar-Repubblika tal-
Moldova min-naha l-ohra, normalment flivell ta’ impjegati gholja
tac-¢ivil. L-uffic¢ju tal-President tal-Kumitat ta’ Koperazzjoni
ghandu jinzamm darba kull wiehed mill-Komunita u mir-
Repubblika tal-Moldova.

Fir-regoli tieghu ta’ procedura -Kunsill ta” Koperazzjoni jiddeter-
mina d-dmirijiet tal-Kumitat ta’ Koperazzjoni, li jinkludi
l-preparazzjoni ta’ laqghat tal-Kunsill ta’ Koperazzjoni u kif
il-Kumitat se jahdem.

2. I-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ jiddelega xi poteri tieghu lill-
Kumitat ta’ Koperazzjoni, li jizgura kontinwita bejn il-laqghat tal-
Kunsill ta’ Koperazzjoni.

Artikolu 85

[I-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ jiddeciedi li jistabbilixxi kull
kumitat jew korp specjali iechor li jista’ jassistih biex iwettaq
dmirijietu u jistabilixxi l-kompozizzjoni u d-drittijiet ta’ dawn
il-kumitati jew korpi u kif se jahdmu.

Artikolu 86

Meta jezamina kull punt li johrog mil-qafas ta’ dan il-Ftehim skond
dispozizzjoni li tirreferi ghal artikolu tal-GATT, il-Kunsill ta’
Koperazzjoni ghandu jikkunsidra l-oghla livell possibbli ta’
l-interpretazzjoni li generalment tinghata lill-Artikolu tal-GATT in
kwestjoni mill-Partijiet Kontraenti lill-GATT.

Artikolu 87

Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari huwa minn issa stabbilit.
Ghandu jkun forum biex Membri tal-Parlament tal-Moldova u
|-Parlament Ewropew jiltaqghu u jpartu opinjonijiet. Ghandu
jiltaga’ fintervalli li hu stess jistabilixxi.

Artikolu 88

1. Il-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari ghandu jikkonsisti
minn membri tal-Parlament Ewropew, min-naha wahda, u minn
membri tal-Parlament tal-Moldova, min-naha l-ohra.

2. II-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari ghandu jistabbilixxi
r-regoli tieghu ta’ procedura.

3. II-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari ghandu jkun
immexxi darba kull wiched mill-Parlament Ewropew u
|-Parlament tal-Moldova rispettivament, skond
id-dispozizzjonijiet mnizzla fir-regoli tieghu ta’ procedura.

Artikolu 89

[I-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari jista’ jitlob informazzjoni
relevanti rigward l-implimentazzjoni ta’ dan il-ftehim mill-Kunsill
ta'  Koperazzjoni, li imbaghad jipprovdi Ilill-Kumitat
bl-informazzjoni mitluba.

[I-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari ghandu jkun infurmat
bir-rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill ta’ Koperazzjoni.

[I-Kumitat ta’ Koperazzjoni Parlamentari jista® jaghmel
rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill ta’ Koperazzjoni.

Artikolu 90

1. Bl-iskop ta’ dan il-Ftehim, kull Parti tintrabat li tizgura li
|-persuni naturali u legali tal-Parti l-ohra jkollhom access minghajr
diskriminazzjoni b'rispett ghall-persuni nazzjonali taghha ghall-
qrati kompetenti u l-organi amministrattivi tal-Partijiet biex jid-
defendu d-drittijiet individwali taghhom u d-drittijiet taghhom ta’
proprjeta’, inkluza l-proprjeta’ ntellettwali, industrijali jew kum-
mer¢jali.

2. Skond il-limiti tas-setghat u l-kompetenzi rispettivi taghhom,
il-Partijiet:

— ghandhom jinkoraggixxu l-adozzjoni ta’ arbitragg ghall-
ftehim ta’ tilwim li jinqala’ minn transazzjonijiet kummerdjali
u ta’ koperazzjoni konkluzi mill-operaturi ekonomi¢i tal-
Komunita u dawk tar-Repubblika tal-Moldova,

— jagblu li meta tilwima tintbaghat ghall-arbitragg, kull Parti tat-
tilwima tista’, hlief fejn ir-regoli tac-Centru ta’ arbitragg
maghzul mill-Partijiet jghidu mod iehor, taghzel l-arbitru
taghha, minghajr kaz tan-nazzjonalita’ tieghu, u t-tielet arbitru



11/Vol. 58

I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 25

li ged jaghmilha ta’ president jew l-uniku arbitru jista’ jkun ¢it-
tadin tat-tielet stat,

— jirrakkomandaw l-operaturi ekonomici taghhom biex jaghzlu
bil-kunsens ta’ xulxin il-ligi applikabbli ghall-kuntratti tagh-

hom,

— jinkoraggixxu li jirrikorru ghar-regoli ta’ arbitragg elaborati
mill-Kummissjoni tal-Gnus Maghquda dwar il-Ligi tal-
Kummer¢ Internazzjonali u ghall-arbitragg ta’ kull ¢entru ta’
stat firmatarju tal-Konvenzjoni fuq ir-rikonoxximent u
l-infurzar tad-decizjonijiet arbitrali barranin maghmul fi New
York fI-10 ta’ Gunju 1958.

Artikolu 91
Xejn f'dan il-Ftehim ma jipprojbixxi Parti milli tichu xi mizuri:

(a) li tikkonsidra mehtiega biex ma jhallux li l-informazzjoni li
tmur kontra l-interessi essenzali tas-sigurta taghha tkun Zzve-
lata;

(b) li ghandhom x%jagsmu mal-produzzjoni ta’, jew kummerc¢
farmi, munizzjon jew materjal tal-gwerra jew ricerka, zvilupp
jew produzzjoni mehtiega ghal skopijiet ta’ difiza, sakemm
dawn il-mizuri ma jaffettwawx hazin il-kondizzjonijiet tal-
kompetizzjoni rigward prodotti li mhumiex intenzjonati ghal
skopijiet specifikament militari;

(©) li tqis essenzali ghas-sigurta taghha fkaz li tharbit serju
domestiku kapaci jfixkel li tinzamm l-ordni pubblika, fi Zmien
ta’ gwerra jew tensjoni serja internazzjonali li tikkostitwixxi
theddida ta’ gwerra jew biex twettaq l-obbligi li accettat ghall-
iskopijiet biex jinzammu l-paci u s-sigurta internazzjonali.

(d) 1i tikkonsidra mehtiega biex jigu rispettati l-obbligi u
d-dmirijiet internazzjonali fil-kontroll ta’ merkanzija u tekno-
logiji industrijali ta’ uzu doppju.

Artikolu 92

1. F-ogsma koperti minn dan il-Ftehim u minghajr pregudizzju
ghal xi dispozizzjonijiet specjali li jkunu jinsabu fih:

— l-arrangamenti applikati mir-Repubblika tal-Moldova rigward
il-Komunita ma jaghtux lok ghal xi diskriminazzjoni bejn
|-Istati Membri, il-persuni tan-nazzjonalita taghhom jew
il-kumpanniji jew l-intraprizi taghhom,

— l-arrangamenti applikati mill-Komunita rigward ir-Repubblika
tal-Moldova ma jaghtux lok ghal xi diskriminazzjoni bejn
il-persuni tan-nazzjonalita tal-Moldova, jew il-kumpanniji jew
l-intraprizi taghha,

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 huma minghajr pregudiz-
zju ghad-drittijiet tal-Partijiet li japplikaw id-dispozizzjonijiet rele-
vanti talligijiet lil dawk li jhallsu t-taxxi li mhumiex
fsitwazzjonijiet identici rigward il-post tar-residenza taghhom.

Artikolu 93

1. Kull wahda miz-zewg Partijiet tista’ tirreferi lill-Kunsill ta’
Koperazzjoni kull tilwima rigward l-applikazzjoni jew
l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

2. II-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ jsolvi t-tilwima permezz ta’
rakkomandazzjoni.

3. Fkaz li mhux possibbli li jsolvu t-tilwima skond il-paragrafu 2,
kull Parti tista’ tavza lill-ohra bil-hatra ta’ kon¢iljatur; il-Parti l-ohra
mbaghad trid tahtar it-tieni konciljatur fi Zmien xahrejn. Ghall-
applikazzjoni ta’ din il-procedura, il-Komunita u l-Istati Membri
jkunu megjusa Parti wahda ghat-tilwima.

[I-Kunsill ta’ Koperazzjoni jahtar it-tielet konciljatur.

Ir-rakkomandazzjonijiet tal-konciljaturi jittiehdu b'vot ta’ maggo-
ranza. Dawn ir-rakkomandazzjonijiet ma jorbtux lill-Partijiet.

Artikolu 94

[I-Partijiet jagblu li jikkonsultaw mill-ewwel skond il-mezzi xierqa
fuq talba ta’ wiched mill-partijiet biex jiddiskutu kull affari li
tikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni ta’ dan
il-Ftehim jew aspetti ohra relevanti tar-relazzjonijiet bejn
il-Partijiet.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu bl-ebda mod ma jaffettwaw
u huma minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 17, 18, 93 u 99.

Artikolu 95

[t-Trattament moghti lir-Repubblika tal-Moldova hawn taht
fl-ebda kaz ma jkun aktar favorevoli minn dak moghti mill-Istati
Membri lil xulxin.

Artikolu 96

Ghall-ghanijiet ta'dan il-Ftehim, it-termini “Partijiet” ghandha
tfisser ir-Repubblika tal-Moldova min-naha wahda, u I-Komunita,
jew l-Istati Membri, jew il-Komunita u I-Istati Membri, skond
is-setghat rispettivi taghhom, min-naha l-ohra.

Artikolu 97

Sakemm l-affarijiet koperti minn dan il-Ftehim huma koperti
mit-Trattat tal-Ftehim Ewropew ta’ l-Energija u I-Protokolli tieghu,
dan it-Trattat u I-Protokolli meta jidhlu fis-sehh japplikaw ghal
dawn l-affarijiet imma sal-punt biss li din l-applikazzjoni hija
provduta hemmbhekk.
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Artikolu 98

Dan il-Ftehim huwa konkluz wara perjodu inizjali ta’ ghaxar snin.
[I-Ftehim ghandu jkun imgedded awtomatikament minn sena ghal
sena sakemm l-ebda Parti ma tavza lill-Parti l-ohra bil-miktub
bid-denunzja tal-Ftehim sitt xhur qabel id-data meta jiskadi.

Artikolu 99

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu kull mizura generali jew specifika
li hemm bzonn biex iwettqu l-obbligi taghhom skond dan
il-Ftehim. Ghandhom jaraw li I-ghanijiet imnizzla fil-Ftehim jint-
lahqu.

2. Jekk wahda mill-Partijiet tahseb li I-Parti l-ohra nagset li twet-
taq obbligu skond il-Ftehim, tista’ tichu I-mizuri li hemm bzonn.
Qabel ma taghmel hekk, hlief fkazi ta’ urgenza spegjali, trid tip-
provdi lill-Kunsill ta” Koperazzjoni bl-informazzjoni kollha rile-
vanti ghal ezaminazzjoni shiha tas-sitwazzjoni bil-hsieb li tinstab
soluzzjoni accettabbli ghall-Partijiet.

Biex jinghazlu dawn il-mizuri, ghandha tinghata priorita lil dawk
li l-anqas ifixklu l-funzjoni ta’ dan il-Ftehim. Dawn il-mizuri
ghandhom ikunu avzati minnufih lill-Kunsill ta’ Koperazzjoni
jekk il-Parti l-ohra titlob hekk.

Artikolu 100

L-Annessi I, II, II, IV u V flimkien mal-Protokoll ghandhom
jiffturmaw parti ntegrali minn dan il-Ftehim.

Artikolu 101

Dan il-Ftehim, sakemm drittijiet indaqs ghall-individwi u
l-operaturi ekonomi¢i huma miksuba hawn taht, ma jaffettwax
id-drittijiet assigurati lilhom minn Ftehim ezistenti li jorbtu
wiehed jew aktar Stati Membri fuq naha wahda u r-Repubblika
tal-Moldova min-naha l-ohra hlief ghal setturi li jaqghu taht
il-kompetenza tal-Komunita u minghajr pregudizzju ghall-obbligi
ta’ I-Istati Membri li jirrizultaw minn dan il-Ftehim fl-ogsma li
jaqghu taht il-kompetenza taghhom.

Artikolu 102

Dan il-Ftehim ghandu jghodd, minn naha wahda, ghat-territorji
fejn it-Trattati li jwaqqfu I-Komunita Ewropea, il-Komunita
Ewropea tal-Faham u l-Azzar u l-Komunitd Ewropea dwar
l-Energija Atomika huma applikati u skond il-kondizzjonijiet
mnizzla fdawk it-Trattati u, min-naha l-ohra, ghat-territorju
tar-Repubblika tal-Moldova.

Artikolu 103

Is-Segretarju Generali tal-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea ghandu
jkun id-depozitarju ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 104

Dan il-Ftehim huwa mhejji fkopja wahda fil-lingwa Daniza,
Olandiza, Ingliza, Franciza, Germaniza, Taljana, Spanjola, Griega,
Portugiza u l-lingwa tal-Moldova, kull test minn dawn huwa
dagstant awtentiku.

Artikolu 105

Dan il-Ftehim ikun approvat mill-Partijiet skond il-proceduri
taghhom stess.

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tat-tieni
xahar ta’ wara d-data minn meta l-Partijiet javzaw lil xulxin li
l-proceduri riferuti fl-ewwel paragrafu tlestew.

Kif jidhol fis-sehh, u fejn jidhlu r-relazzjonijiet bejn ir-Repubblika
tal-Moldova u l-Komunita, dan il-Ftehim ghandu jiehu post
il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea, il-Komunita
Ewropea dwar l-Energija Atomika u 1-Unjoni tar-Repubbliki
Sogjalisti Sovjetiki fuq il-kummer¢ u l-koperazzjoni kummer¢jali
u ekonomika kummercjali ffirmat fi Brussel fit-18 ta’
Dicembru 1989.

Artikolu 106

Fil-kaz li, sakemm jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet ta’ certi partijiet ta’
dan il-Ftehim jidhlu fis-sehh fil-1994 bis-sahha ta’ Ftehim Interim
bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova, il-Partijiet li qed
jikkunrattaw jagblu li, fdawn i¢-cirkostanzi, it-termini “dhul
fis-sehh tal-Ftehim” tfisser id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim
Interim.
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Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro.
Udferdiget i Bruxelles den otteogtyvende november nitten hundrede og fire og halvfems.
Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten November neunzehnhundertvierundneunzig.
Eywve otig BpuEéhhes, omig eikoot okt Noepfpiou xikia ewiakooia evevijvia t€ooepa.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in the year one thousand nine
hundred and ninety-four.

Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre millenovecentonovantaquattro.

Gedaan te Brussel, de achtentwintigste november negentienhonderd vierennegentig.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de Novembro de mil novecentos e noventa e quatro.

[ntocmit la Bruxelles in a doudizeci si opta zi a lunii noiembrie in anul 0 mie noud sute nouizeci
si patru.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgie
Fiir das Konigreich Belgien

P4 Kongeriget Danmarks vegne

Mihfegf oo

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

'WM{

Ta v EN\nvikr] Anpokpatia
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Por el Reino de Espana

_

Pour la République francaise

, L

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

T KAl

Per la Repubblica italiana

b fl

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

).
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Reptblica Portuguesa

L |

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

| VSLM H:

Por las Comunidades Europeas

For De Europziske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Ta ™ Evpomnaikél Kowotmtel

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova

M b
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L-Anness |

L-Anness 11
L-Anness III

L-Anness [V
L-Anness V

LISTA TA’ DOKUMENTI MEHMUZA
Lista indikattiva ta’ vantaggi moghtija mir-Repubblika tal-Moldova lil -Istati Independenti skond
l-Artikolu 10(3)
Mizuri ta’ ec¢ezzjoni li jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 13

Konvenzjonijiet tad-drittijiet ta’ proprjeta ntellettwali, industrijali u kummerdjali riferuti fl-Artikolu
49(2)

Riservazzjonijiet tal-Komunita skond I-Artikolu 29(1)(b)

Riservazzjonijiet tal-Moldova skond l-Artikolu 29(2)(a).

1I-Protokoll fuq l-assistenza bejn xulxin bejn l-awtoritajiet amministrattivi faffarijiet doganali.
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1.

ANNESS 1

LISTA INDIKATTIVA TA’ VANTAGGI MOGHTIJA MIR-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA LILL-ISTATI
NDIPENDENTI SKOND L-ARTIKOLU L-ISTATI NDIPENDENTI SKOND L-ARTIKOLU 10(3)

L-Armenja, l-Azerbajgann, il-Belarus, il—Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, 1-Ukrajna, I-Uzbekistan.

Dazji fuq importazzjonijiet mhumiex applikati.

Dazji fuq l-esportazzjonijiet mhumiex implimentati rigward l-merkanzija li waslu taht ftehim ta’ saldu u interstat
fil-volumi stipulati fdawn il-ftehim.

VAT mhux applikata fuq l-esportazzjonijiet u l-importazzjonijiet. Taxxa tas-sisa mhux applikata fuq
l-esportazzjonijiet.

L-Armenja, l-Azerbajgan, il-Belarus, il—Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, 1-Ukrajna, I-Uzbekistan - kwoti ta’ esportazzjonijiet ghal twassil ta’ prodotti taht kummerg
interstat annwali u ftehim ta’ koperazzjoni huma mibdija bl-istess mod bhal ta’ twassil tal-bzonnijiet ta’ l-Istat.

. L-Armenja, l-Azerbajgan, il-Belarus, il-Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,

it-Turkmenistan, 1-Ukranja, I-Uzbekistan.

Pagamenti jistghu jsiru fil-munita nazzjonali ta’ dawn il-pajjizi jew kull munita ohra accettata mir-Repubblika
tal-Moldova jew dawn il-pajjizi.

L-Armenja, [-Azerbajgan, il-Belarus, 1-Estonja, il—Gorgja, il-Kazakistan, il-Litwanja, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, 1-Ukrajna, 1-Uzbekistan - sistema specjali ta’ operazzjonijiet mhux kummer¢jali, inkluzi
l-pagamenti li jirrizultaw minn dawn l-operazzjonijiet.

L-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Belarus, il—Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, 1-Ukrajna, 1-Uzbekistan - sistema spe¢jali ta’ pagamenti kurrenti.

L-Armenja, l-Azerbajgan, il-Belarus, il—Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, I-Ukrajna, 1-Uzbekistan - sistema spe¢jali ta” kummer¢ £'xi materji primi u prodotti nofshom lesti.

L-Armenja, l-Azerbajgan, il-Belarus, il-Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, I-Ukrajna, 1-Uzbekistan - kondizzjonijiet spe¢jali ta’ transitu.

L-Armenja, l-Azerbajgan, il-Belarus, il-Gorgja, il-Kazakistan, il-Kirgizstan, ir-Russja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan, I-Ukrajna, 1-Uzbekistan - kondizzjonijiet spe¢jali ta’ proceduri doganali.
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ANNESS 11

MIZURI TA’ ECCEZZJONI LI JIDDEROGAW ID-DISPOZIZZJONIJIET TA’ L-ARTIKOLU 13

. Mizuri ta’ eccezzjoni li jidderogaw id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 13 jistghu jittiehdu mir-Repubblika

tal-Moldova fforma ta’ restrizzjonijiet fuq kwantita fuq bazi mhux diskriminatorja

. Dawn il-mizuri jistghu jaffettwaw biss industriji zghar jew certi setturi li ghaddejjin minn ristruttura jew qed

jiffaccjaw diffikultajiet serji, partikolarment fejn dawn id-diffikultajiet joholqu problemi so¢jali mportanti.

. Il-valur totali ta’ l-importi tal-prodotti li huma soggetti ghal dawn il-mizuri ma jistghux jec¢edu 15 % ta’ l-importi

totali mill-Komunita matul l-ahhar sena, qabel l-introduzzjoni ta’ xi restrizzjonijiet ta’ kwantita li ghalihom hemm
statistici disponibbli.

Dawn id-dispozizzjonijiet ma jdurux maghhom bzieda tal-protezzjoni tat-tariffi fuq l-merkanzija mportati
koncernati.

. Dawn il-mizuri jistghu jigu applikati biss matul perjodu ta’ transizzjoni li jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 1998 kemm

il-darba l-partijiet ma jiftethmux mod iehor, jew meta r-Republika tal-Moldova ssir Parti Kontraenti mal-GATT,
skond liema jigi l-ewwel.

. Ir-Repubblika tal-Moldova ghandha tinforma 1-Kunsill ta’ Koperazzjoni b’kull mizura li bi hsiebha tadotta skond

il-kondizzjonijiet ta’ dan l-Anness u, fuq talba tal-Komunita, ghandhom jsiru konsultazzjonijiet fil-Kunsill ta’
Koperazzjoni dwar dawn il-mizuri u s-setturi li ghalihom japplikaw qabel ma jidhlu fis-sehh.
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ANNESS 111

KONVENZJONIJIET TAD-DRITTIJIET TA’ PROPRJETA” NTELLETTWALIL, INDUSTRIJALI U
KUMMERCJALI RIFERUTI FL-ARTIKOLU 49(2)

1. Il-paragrafu 2 ta’ l-Artikolu 49 jikkoncerna l-konvenzjonijiet multilaterali li gejjin:

il-Konvenzjoni ta’ Berna ghall-Protezzjoni tax-Xoghlijiet Letterarji u Artistici (-Att ta’ Parigi, 1971),

il-Konvenzjoni Nternazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ l-Atturi, il-Produtturi tal-Fonogrammi u
1-Organizzazzjonijiet tax-Xandir (Ruma 1961),

il-Protokoll tal-Ftehim ta’ Madrid dwar ir-Registrazzjoni Internazzjonali tal-Marki (Madrid 1989),

il-Ftehim ta’ Nizza dwar il-Klassifikazzjoni Internazzjonali ta’ Merkanzija u Servizzi ghall-fini
tar-Registrazzjoni ta’ Marki (Ginevra 1977, emendat f1-1979),

il-Konvenzjoni Nternazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Speci Godda ta’ Pjanti (UPOV) (I-Att ta’ Ginevra 1991).

2. I-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ jirrakkomanda li I-paragrafu 2 ta’ I-Artikolu 49 japplika ghal konvenzjonijiet
multilaterali ohra. Jekk problemi fil-qasam tal-proprjeta’ ntellettwali, industrijali u kummer¢jali Ii jaffettwaw
il-kondizzjonijiet kummer¢jali kellhom jigru, konsultazzjonijiet urgenti ghandhom isiru, fuq talba ta’ Parti li tkun,

bil-

hsieb li jinstabu soluzjonijiet sodisfacenti ghal xulxin.

3. Il-Partijiet jikkonfermaw l-importanza li jaghtu lill-obbligi li johorgu mill-konvenzjonijiet multilaterali li gejjin:

it-Trattat ta’ Budapest fuq ir-Rikonoxximent Internazzjonali tad-Depozitu ta’ Mikro-organizmi ghal skopijiet
ta’ Procedura ta’ Ittri Patenti (1977, modifikati f-1980),

il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni ta’ Proprjeta Industrijali (I-Att ta’ Stokkolma 1967, u emendat
f1-1979),

il-Ftehim ta’ Madrid dwar ir-Registrazzjoni Internazzjonali ta” Marki (l-Att ta’ Stokkolma, 1967, u emendat
f1-1979),

it-Trattat ta’ Koperazzjoni fuq Ittri Patenti (Washington 1970, emendat u modifikat fl-1984),

4. Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim ir-Repubblika tal-Moldova ghandha taghti lill-kumpanniji u r-residenti

tal-

Komunita, rigward ir-rikonoxximent u l-protezzjoni tal-proprjeta’ ntellettwali, industrijali u kummerdjali,

trattament xejn inqas favorevoli minn dak moghti minnha lil xi pajjiz terz taht ftehim bilaterali.

5. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4 ma ghandux japplikaw ghal vantaggi moghtija mir-Repubblika tal-Moldova lil
xi pajjiz terz fuq bazi reciproka effettiva jew ghal vantaggi moghtija mir-Repubblika tal-Moldova lil pajjiz ichor
li kien jaghmel parti minn dik li qabel kienet il-USSR.
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ANNESS IV

RISERVAZZJONIJIET TAL-KOMUNITA’ SKOND L-ARTIKOLU 29(1)(b)

Xoghol fil-minjieri

Fxi Stati Membri, koncessjoni tista’ tkun mehtiega ghal xoghol fil-minjieri jew drittijiet minerali ghall-kumpanniji
mhux ikkontrollati mill-KE.

Sajd
L-access u l-uzu tar-rizorsi biologici u l-postijiet tas-sajd li geghdin fibhra marittimi li se jagaw taht is-sovranita’ jew

fil-gurisdizzjoni ta’ I-Istati Membri tal-Komunita huwa ristrett ghall-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera ta’ Stat
Membru tal-Komunita u registrati fit-territorju tal-Komunita sakemm mhux provdut mod ichor.

Xiri ta’ proprjeta’ mmobbli

Fxi Stati Membri, ix-xiri ta’ proprjeta’ mmobbli minn kumpanniji mhux tal-KE hija soggetta ghal restrizzjonijiet.

Servizzi awdjovizivi inkluz ir-radju
Trattament nazzjonali dwar prodotti u distribuzzjoni, inkluzi x-xandir u forom ohra ta’ trasmissjoni lill-pubbliku, jista’
jkun riservat ghal xoghlijiet awdjovizivi li jilqghu certi kriterji ta’ origini.

Is-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet inkluzi servizzi mobbli u ta’ satelliti

Servizzi riservati

Fxi Stati Membri access ghas-suq rigward servizzi komplimentari u infrastrutturi huwa ristrett.

Servizzi professjonali

Servizzi riservati ghal persuni naturali tan-nazzjonalita ta’ I-Istati Membri. Taht ¢erti kondizzjonijiet dawk il-persuni
jistghu joholqu kumpanniji.

Agrikoltura
Fxi Stati Membri trattament nazzjonali mhux applikabbli ghal kumpanniji mhux ikkontrollati mill-KE li jixtiequ jifthu

intrapriza ta’ l-agrikoltura. L-akkwist ta’ vinji minn kumpanniji mhux ikkontrollati mill-KE hija soggetta ghal avviz,
jew, kif ikun hemm bzonn, l-awtorita.

Servizzi ta’ agenziji ta’ l-ahbarijiet

Fxi Stati Membri limitazzjonijiet ta’ partecipazzjoni barranija fil-kumpannija ta’ l-istampar jew kumpanniji tax-xandir.
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ANNESS V

RISERVAZZJONIJIET TAL-MOLDOVA SKOND L-ARTIKOLU 29(2)(a)

Xi aspetti mill-process ta’ privatizzazzjoni hija soggetta ghal kondizzjonijiet u restrizzjonijiet.
L-akkwist u l-bejgh ta’ l-artijiet ta’ l-agrikoltura u I-foresti.

Organizzazzjoni ta’ loghob ta’ l-azzard, loghob ta’ flus, lotteriji u attivitajiet simili ohra.
Is-servizzi bankarji:

L-inqas kapital mehtieg ghal sussidjarja tal-Moldova ta’ kumpannija ta’ xi pajjiz terz jammonta ghal 2 miljuni ta’ dollari
Amerikani (USD).
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PROTOKOLL

dwar l-assistenza bejn xulxin bejn l-awtoritajiet amministrattivi faffarijiet ta’ dwana

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghal fini ta’ dan il-Protokoll:

(a) “ligi doganali” tfisser dispozizzjonijiet applikabbli fit-territorji
tal-Partijiet li jiggvernaw l-importazzjoni, l-esportazzjoni,
it-transitu ta’ merkanzija u t-tqeghid taghhom taht kull
procedura doganali, inkluzi mizuri ta’ projbizzjoni, restriz-
zjoni u kontroll u adottati mill-Partijiet imsemmija;

(b) “dmirijiet doganali” tfisser id-dmirijiet, it-taxxi, il-mizati kollha
u kull hlas iehor li jitwahhlu u jingabru fit-territorji tal-Partijiet,
fl-applikazzjoni tal-ligi doganali, imma ma tinkludix mizati u
hlasijiet li huma limitati fl-ammont ghat-tqarrib tan-nefqa tas-
servizz provdut;

(¢) “awtorita li qed tapplika” tfisser awtorita amministrattiva
kompetenti mahtura minn Parti ghal dan l-iskop u li taghmel
talba ghall-assistenza faffarijiet doganali;

(d) “l-awtorita li ged tintalab” tfisser awtorita amministrattiva
kompetenti mahtura minn Parti ghal dan l-iskop u li tirc¢ievi
talba ghall-assistenza faffarijiet doganali;

(e) “kontravenzjoni” tfisser kull vjolazzjoni tal-ligi doganali kif
ukoll kull attentat ta’ vjolazzjoni ta’ din il-ligi.

Artikolu 2

Skop

1. 1l-Partijiet ghandhom jassistu lil xulxin, skond il-kompetenzi
taghhom, fil-manjieri u skond il-kondizzjonijiet imnizzla fdan
il-Protokoll, biex jizguraw li I-ligi doganali hija applikata sewwa,
partikolarment  bil-prevenzjoni, li jindunaw u jinvestigaw
il-kontravenzjonijiet ta’ din il-ligi.

2. L-assistenza fl-affarijiet doganali, kif hemm provdut fdan
il-Protokoll, ghandha tghodd ghal kull awtorita amministrattiva
tal-Partijiet 1li hija kompetenti ghall-applikazzjoni ta’ dan
il-Protokoll. Ma ghandux tippregudika r-regoli li jirregolaw
l-assistenza lejn xulxin faffarijiet kriminali. Langas ma ghandha
tkopri l-informazzjoni miksuba taht is-setghat esercitati fuq
it-talba ta’ l-awtorita gudizzjarja, kemm il-darba dawk
l-awtoritajiet ma jagblux ma’ dan.

Artikolu 3

Assistenza meta mitluba

1. Fuq talba ta’ l-awtorita li qed tapplika, l-awtorita mitluba tip-
provdiha bl-informazzjoni kollha rilevanti biex tippermetti li tiz-
gura li ligi doganali tkun applikata kif suppost, inkluza
informazzjoni dwar operazzjonijiet noti jew ippjanati li huma jew
jistghu jkunu ta’ ksur ta’ din il-ligi.

2. Fuq talba ta’ l-awtorita li qed tapplika, l-awtorita mitluba
tinformaha jekk l-merkanzija esportati mit-territorju ta’ wahda
mill-Partijiet kienux importati kif suppost fit-territorju tal-Parti
l-ohra, u tispecifika, fejn xieraq, il-procedura doganali applikata
ghall-merkanzija.

3. Fuq talba ta’ l-awtorita li ged tapplika, l-awtorita mitluba tiehu
l-passi mehtiega biex tizgura li sorveljanza tinzamm fuq:

(a) persuni naturali jew legali li fughom hemm bazi ragonevoli
biex jahsbu li qed jiksru jew kisru l-ligijiet doganali;

(b) moviment ta’ merkanzija notifikati li hemm il-possibilta li jik-
kostitwixxu kontravenzjonijiet sostanzjali ghall-ligi doganali;

(¢) modi ta’ trasport li hemm bazi ragonevoli biex jahsbu li kienu,
huma jew jistghu jkunu uzati ghall-kontravenzjoni tal-ligi
doganali.

(d) postijiet fejn stokk ta’ merkanzija ntrama b’tali mod li hemm
bazi ragonevoli biex wiehed jahseb li huma ntenzjonati ghall-
provvista ta’ operazzjonijiet kontra l-ligi doganali tal-Parti
l-ohra.

Artikolu 4

Assistenza spontanja

II-Partijiet fil-kompetenza taghhom ghandhom jipprovdu lil xul-
xin, skond il-ligijiet, regoli u strumenti legali ohra taghhom,
bassistenza minghajr talba minn qabel jekk jahsbu li hemm
bzonnha, ghal applikazzjoni kif suppost tal-ligi doganali,
partikolarment meta jiksbu informazzjoni dwar:

— operazzjonijiet li ghamlu, qed jaghmlu jew kicku jaghmlu
kontravenzjoni ta’ din il-ligi u li jistghu jkunu ta’ nteress ghall-
Partijiet l-ohra,
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— modi jew metodi godda wuzati biex jitwettqu dawn
l-operazzjonijiet,

— merkanzija maghrufa li huma soggetti ghal kontravenzjoni
sostanzjali ghall-ligi doganali.

Artikolu 5

Tqassim/avviz

Fugq it-talba ta’ l-awtorita li qed tapplika, l-awtorita mitluba, skond
il-ligijiet taghha, tichu I-mizuri kollha mehtiega

— sabiex twassal d-dokumenti kollha,
— biex tavza bid-decizjonijiet kollha,

li jagghu taht l-iskop ta’ dan il-Protokoll lill-indirizzat, li joqghod
jew stabbilit fit-territorju taghha. Fdan il-kaz I-Artikolu 6(3) huwa
applikabbli.

Artikolu 6

Il-forma u s-sostanza tat-talbiet ghall-assistenza

1. It-talbiet taht dan il-Protokoll ghandhom jsiru bil-miktub.
Id-dokumenti mehtiega biex jintlaqghu dawn it-talbiet iridu jak-
kumpanjaw it-talba. Meta hemm bzonn minhabba l-urgenza tas-
sitwazzjoni, talba bil-fomm tista’ tkun accettata, izda trid tkun
konfermata bil-miktub minnufih.

2. It-talbiet skond il-paragrafu 1 ta’ Il-Artikolu jinkludu
l-informazzjoni li gejja:

(a) l-awtorita li qed tapplika li ged taghmel it-talba;
(b) il-mizura mitluba;

(©) l-oggett u r-raguni tat-talba;

(d) il-ligijiet, ir-regoli u l-elementi legali l-ohra nvoluti;

(e) indikazzjonijiet li huma ezatti u jkopru dak kollu possibbli fuq
il-persuni naturali jew legali li huma I-mira ta’
l-investigazzjonijiet;

(f) gabra fil-qosor tal-fatti rilevanti u ta’ l-istharrig diga’ mwettaq,
hlief fil-kazijiet li hemm provduti fl-Artikolu 5.

3. It-talbiet ghandhom isiru b’lingwa uffi¢jali ta’ l-awtorita li qed
taghmel it-talba jew flingwa accettata minn dik l-awtorita.

4. Jekk talba ma tkunx skond il-htiegijiet formali, il-korrezzjoni
taghha jew li tigi kompluta jista’ jintalab; izda, l-ordni ta’ mizuri
ta’ prekawzjoni tista’ ssir.

Artikolu 7

L-ezekuzzjoni tat-talbiet

1. Sabiex tilqa’ talba ghall-assistenza, l-awtorita mitluba jew, meta
dik ta’ l-ahhar ma tistax tagixxi wahidha, id-dipartiment
amministrattiv lil min it-talba kienet indirizzata minn din
l-awtorita, ghandha timxi, fil-limiti tal-kompetenza u r-rizorsi dis-
ponibbli taghha, bhallikieku ged tahdem ghaliha jew fuq talba ta’
awtoritajiet ohra ta’ l-istess Parti, billi tipprovdi l-informazzjoni li
diga’ ghandha, billi twettaq l-investigazzjonijiet xierqa jew billi tir-
ranga li dawn jitwettqu.

2. It-talbiet ghall-assistenza jkunu ezegwiti skond il-ligijiet,
ir-regoli jew l-istrumenti legali 1-ohra tal-Parti mitluba.

3. Ufficgjali awtorizzati kif suppost ta’ Parti jistghu, bi ftehim
mal-Parti l-ohra nvoluta u skond il-kondizzjonijiet mnizzla minn
din ta’ l-ahhar, jiksbu mill-uffi¢¢ji ta’ l-awtorita mitluba jew awto-
rita ohra ghal liema l-awtorita mitluba hija responsabbli,
informazzjoni dwar kontravenzjoni fil-ligi doganali li l-awtorita li

qged tapplika ghandha bzonn ghal l-iskop ta’ dan il-Protokoll.

4. L-uffic¢jali ta’ Parti jistghu, bi ftehim mal-Parti l-ohra nvoluta
u skond il-kondizzjonijiet imnizzla minn din ta’ l-ahhar, ikunu
prezenti fl-istharrig imwettaq fit-territorju ta’ din ta’ l-ahhar.

Artikolu 8

Il-forma kif l-informazzjoni ghandha tkun ikkomunikata

1. L-awtorita mitluba tikkomunika r-rizultati ta’ l-istharrig lill-
awtorita li ged tapplika fforma ta’ dokumenti, kopji attestati ta’
dokumenti, rapporti jew fforom ohra simili.

2. Id-dokumenti li hemm provduti fil-paragrafu 1 jistghu jigu
mibdula minn informazzjoni komputerizzata prodotta fkull
forma ghall-istess skop.

Artikolu 9

Eccezzjonijiet ghall-obbligi biex assistenza tigi provduta

1. Il-Partijiet jistghu jirrifjutaw li jaghtu l-assistenza kif hemm
provdut f'dan il-Protokoll, u meta jekk jaghmlu hekk ikunu:

(a) x'aktarx ta’ pregudizzju ghas-sovranita, il-politika pubblika,
s-sigurta u l-interessi essenzali l-ohra; jew

(b) jinvolvu munita jew regolamenti ta’ taxxi minbarra
regolamenti dwar dmirijiet doganali; jew

(¢) ikunu ta’ vjolazzjoni ta’ sigriet industrijali, kummer¢jali jew
professjonali.
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2. Fejn l-awtorita li ged tapplika tistagsi ghall-assistenza li hi nni-
fisha ma tkunx tista’ taghti kieku mitluba, ghandha tigbed
l-attenzjoni ta’ dan il-fatt fit-talba taghha. Imbaghad ikun ghall-
awtorita mitluba biex tiddeciedi kif twiegeb ghal talba bhal din.

3. Jekk l-assistenza tkun mizmuma jew rifjutata, id-decizjoni u
r-ragunijiet ghalfejn ghandhom ikunu avzati lill-awtorita li ged
tapplika minghajr dewmien.

Artikolu 10

Obbligu li jharsu l-kunfidenzalita

1. Kull informazzjoni kkomunikata fkull forma li tkun skond
dan il-Protokoll tkun ta’ natura kunfidenzali. Taqa’ taht l-obbligu
tas-sigriet uffic¢jali u tgawdi mill-protezzjoni estiza ghal
informazzjoni simili skond il-ligijiet relevanti tal-Parti li réevietha
u d-dispozizzjonijiet korrispondenti li japplikaw ghall-awtoritajiet
tal-Komunita.

2. Fatti nominattivi mhux ghandhom ikunu trasmessi meta jkun
hemm bazi ragjonevoli li jemmnu li t-trasferiment jew l-uzu tal-
fatti trasmessi jmorru kontra l-principji legali bazici ta’ wahda
mill-Partijiet, u, partikolarment, jekk il-persuna koncernata se
tbati minn zvantaggi bla bzonn. Meta mitluba, il-Parti li qed tir-
¢ievi ghandha tinforma I-Parti li ged tipprovdi mill-uzu maghmul
mill-informazzjoni provduta u r-rizultati miksuba.

3. Fatti nominattivi jistghu jkunu trasmessi biss lill-awtoritajiet
doganali u, fkaz mehtieg ghal skopijiet ta’ prosekuzzjoni, lill-
prosekuzzjoni pubblika u awtoritajiet gudizzjari. Persuni jew
awtoritajiet ohra jistghu jiksbu din l-informazzjoni biss permezz
ta’ awtorizzazzjoni minn qabel ta’ l-awtorita li qed tipprovdi.

4. 1l-Parti li qed tipprovdi ghandha tivverifika l-informazzjoni li
se tkun trasferita kemm hija ezatta. Kull meta jidher li
l-informazzjoni provduta kienet inezatta jew trid tkun mhassra,
il-Parti li qed tircievi ghandha tkun avzata minghajr dewmien. Din
ta’ l-ahhar ghandha tkun obbigata li twettaq il-korrezzjoni jew
it-thassir.

5. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet ta’ l-aqwa interess
pubbliku, il-persuna koncernata tista’ tikseb, meta taghmel talba,
informazzjoni dwar il-hazna tal-fatti u l-iskop ghalfejn qed jin-
Zammu.

Artikolu 11

Uzu ta’ linformazzjoni

1. L-informazzjoni miksuba ghandha tintuza biss ghall-iskopijiet
ta’ dan il-Protokoll u tista’ tintuza minn kull Parti ghal skopijiet
ohra bil-kunsens bil-miktub minn qabel ta’ l-awtorita
amministrattiva li pprovdiet l-informazzjoni u tkun soggetta ghal
kull restrizzjoni mnizzla minn dik l-awtorita.

2. Il-paragrafu 1 ma jzommx l-uzu ta’ informazzjoni fxi
procedura gudizzjarja jew amministrattiva li tinbeda wara nuqgas
ta’ harsien tal-ligi doganali.

3. Il-Partijiet jistghu, fir-rekord taghhom ta’ evidenza, rapporti u
xhieda u fil-proceduri u l-akkuzi mressqa quddiem il-qrati,
juzawha bhala informazzjoni ta’ evidenza migbura u d-dokumenti
konsultati skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 12

Esperti u xhieda

Ufficgjal ta’ l-awtorita mitluba jista’ jkun awtorizzat li jidher,
fil-limitazzjonijiet ta’ l-awtorita moghtija, bhala espert jew xhud fi
proceduri gudizzjarji jew amministrattivi dwar l-affarijiet koperti
minn dan il-Protokoll fil-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra, u
jipproduci dawk l-merkanzija, dokumenti jew kopji awtentikati
taghhom, kif jista’ jkun hemm bzonn ghall-proceduri. It-talba ta’
l-apparenza trid tindika specifikament fuq liema affarijiet u
bis-sahha ta’ liema titolu jew kwalifika l-uffic¢jal se jkun mistogsi.

Artikolu 13

Spejjez ta’ l-assistenza

[-Partijiet jirrinunzjaw ghat-talbiet kollha lejn xulxin ghal
rifuzjoni ta’ spejjez li ntefqu taht dan il-Protokoll, hlief, kif ghandu
jkun, ghall-ispejjez ta’ esperti u xhieda u ta’ nterpreti u tradutturi
li mhumiex impjegati mas-servizz pubbliku.

Artikolu 14

Implimentazzjoni

1. It-tmexxija ta’ dan il-Protokoll ghandha tkun fdata lill-
awtoritajiet ¢entrali doganali tar-Repubblika tal-Moldova min-
naha wahda u s-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej u, fejn hu l-kaz, l-awtoritajiet doganali ta’
|-Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea min-naha l-ohra. Huma
ghandhom jiddeciedu fuq il-mizuri kollha prattici u
l-arrangamenti mehtiega ghall-applikazzjoni taghha, wara li jik-
kunsidraw ir-regoli fil-qasam tal-protezzjoni ta’ l-informazzjoni.
Huma jistghu jirrakkomandaw lill-korpi kompetenti emendi li
huma jikkunsidraw li ghandhom isiru f'dan il-Protokoll.

2. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin u sussegwente-
ment izommu lil xulxin informati bir-regoli dettaljati ta’
implimentazzjoni li huma adottati skond id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Protokoll.
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Artikolu 15

Kumplimentarita

1. Dan il-Protokoll ghandu jikkumplimenta u mhux ifixkel
l-applikazzjoni ta’ xi ftehim dwar l-assistenza bejn xulxin li kienu
konkluzi jew jistghu jigu konkluzi bejn xi Stat Membru jew bosta
Stati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova.

Langas ma ghandha tipprekludi aktar assistenza estensiva lejn xul-
xin moghtija taht dawn il-ftehim.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, dan il-ftehim ma jip-
pregudikax d-dispozizzjonijiet tal-Komunita li jirregolaw
il-komunikazzjoni bejn is-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni u
l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri fuq kull informazzjoni miksuba
faffarijiet doganali li jistghu jkunu ta’ nteress ghall-Komunita.
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ATT FINALI

Il-plenipotenzarji ta:

IR-RENJU TAL-BELGJU,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

ID-DUKAT IL-KBIR TAL-LUSSEMBURGU

IR-RENJU TA’ L-OLANDA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ

Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabbilixxi -KOMUNITA EWROPEA, it-Trattat li jistabbilixxi l—KOMUN[TA
EWROPEA TAL-FAHAM U L-AZZAR, u t-Trattat li jistabbilixxi - KOMUNITA EWROPEA DWAR L-ENERGIJA
ATOMIKA,

minn issa 1 quddiem imsejjah “I-Istati Membri”, u ta’

il-KOMUNITA’ EWROPEA, il-KkOMUNITA’ EWROPEA TAL-FAHAM U L-AZZAR u -KOMUNITA’ EWROPEA
DWAR L-ENERGIJA ATOMIKA, minn issa 'l quddiem riferuti bhala “il-Komunita”,

min-naha wahda, u
il-plenipotenzarji tar-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA,

min-naha l-ohra,

jiltagghu fit-tmienja u ghoxrin gurnata ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija u erbgha u disghin ghall-firma
tal-Ftehim ta’ So¢jo-Ekonomici u Koperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati
Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra, minn issa 'l quddiem riferut
bhala “il-Ftehim”, adottaw it-testi li gejjin:

il-Ftehim inkluzi -Annessi tieghu u I-Protokoll li gej:
II-Protokoll fuq l-assistenza bejn xulxin bejn l-awtoritajiet amministrattivi faffarijiet doganali

I-plenipotenzarji ta’ -Istati Membri u tal-Komunita u l-plenipotenzarji tar-Repubblika tal-Moldova adottaw it-testi
tad-Dikjarazzjonijiet Kongunti mnizzla hawn taht u annessi ma’ dan I-Att Finali:

id-Dikjarazzjoni Kongunta li tikkonc¢erna I-Artikolu 4 tal-Ftehim
id-Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 17 tal-Ftehim

Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 18 tal-Ftehim
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 29 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 30 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna n-nozzjoni ta’ “kontroll” fl-Artikolu 31(b) u l-Artikolu 42 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 49 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 99 tal-Ftehim

Il-plenipotenzarji ta’ I-Istati Membri u tal-Komunita u l-plenipotenzarji tar-Repubblika tal-Moldova hadu aktar nota
tad-Dikjarazzjonijiet Unilaterali tal-Gvern Franciz annessa ma’ dan 1-Att Finali:

Id-Dikjarazzjoni Unilaterali mill-Gvern Franciz dwar il-pajjizi u territorji barranin taghha

II-plenipotenzarji ta’ -Istati Membri u tal-Komunita u l-plenipotenzarji tar-Repubblika tal-Moldova hadu wkoll
nota ta’ I-Iskambji ta’ Ittri li gejjin annessi ma’ dan I-Att Finali:

Skambju ta’ Ittri bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova fejn tidhol it-twaqgif ta’ kumpanniji.
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Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro.
Udfeerdiget i Bruxelles den otteogtyvende november nitten hundrede og fire og halvfems.
Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten November neunzehnhundertvierundneunzig.
Eywe oul BpugéNhel, ouil ikoot oktd Nogpfpiou xila evwiakdota evevivia Téooepa.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in the year one thousand nine
hundred and ninety-four.

Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre millenovecentonovantaquattro.

Gedaan to Brussel, de achtentwintigste november negentienhonderd vierennegentig.
Feito em Bruxelas, em vinte a oito de Novembro de mil novecentos e noventa e quatro.

[ntocmit la Bruxelles in a doudzeci si opta zi a lunii noiembrie in anul 0 mie noud sute nouizeci
si patru.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgie
Fir das Konigreich Belgien

Pd Kongeriget Danmarks vegne

i

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Ta v ENM\nvikny Anpokpatia

N
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Por el Reino de Espana

Pour la République francaise

e

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

J&,\/ 46/1'7(7
g i )
Per la Repubblica italiana

T

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

),
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Reptblica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Por las Comunidades Europeas

For De Europziske Feellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften

Ta ™ Evponaikél Kowotntel

For the European Communities

Pour les Communautés européennes

Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova

M
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Id-Dikjarazzjoni Kongunta li tikkon¢erna 1-Artikolu 4

Hija I-fehma tal-Partijiet, li jekk huma jkomplu ghan-negozjati ta’ settur liberu ghall-kummer¢ skond
l-Artikolu 4, dawn in-negozjati ghandhom ikopru l-prodotti kollha kummer¢jali bejn il-Partijiet.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna 1-Artikolu 17

[I-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova jiddikjaraw li t-test tal-klawsola tas-salvagwardji ma jaghtix
trattament ta’ salvagwardji mill-GATT.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 18

Huwa mifhum li d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 18 la huma mahsuba, u lanqas ghandhom inaqgsu,
ifixklu jew izommu l-proceduri provduti fil-ligijiet rispettivi tal-Partijiet rigward investigazzjonijiet ta’
kontra r-rimi ta’ l-iskart u s-sussidji.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna 1-Artikolu 29

Minghajr pregudizzju ghar-riservi mnizzla fl-Annessi IV u V u ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 43 u
46, il-Partijiet jagblu li I-kliem “in konformita mal-ligijiet u regolamenti taghhom” msemmija fil-paragrafi
1 u 2 ta’ l-Artikolu 29 ifissru li kull Parti tista’ tirregola t-twaqqif u l-operazzjoni tal-kumpanniji
fit-territorji taghha, sakemm dawn ir-regolamenti ma joholqux ghat-twaqqif u l-operazzjoni
tal-kumpanniji tal-Parti 1-ohra xi riservi godda li jirrizultaw fi trattament ingas favorevoli minn dak
moghti lill-kumpanniji taghhom jew lil kumpanniji jew ferghat jew sussidjarji ta” kumpanniji ta’ xi pajjiz
terz.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 30

Il-presenza kummergjali ta’ kumpanniji ta’ trasport fil-passaggi gewwiena tal-ilma ta’ Parti fit-territorju
tal-Parti l-ohra tkun iggvernata skond il-ligijiet applikabbli fl-Istati Membri jew ir-Repubblika
tal-Moldova, sakemm dispozizzjonijiet specifici aktar favorevoli li jirregolaw din il-presenza kummercjali
jistghu jigu magbula, u jekk din il-presenza mhux regolata minn strumenti legali ohra li jorbtu l-Partijiet.

Huwa mifhum li presenza kummer¢jali tista’ tichu l-forma ta’ sussidjarji jew ferghat kif definiti
fl-Artikolu 31.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna n-nozzjoni ta’ “kontroll” fl- Artikolu 31(b) ul-Artikolu 42

1.

[-Partijiet jikkonfermaw il-ftehim taghhom lejn xulxin li l-kwestjoni ta’ kontroll tiddependi fuq
il-fatti tac-¢irkostanzi tal-kaz partikolari.

Kumpannija, per ezempju, tista’ tkun ikkunsidrata li hija “kkontrollata” minn kumpannija ohra, u
ghalhekk sussidjarja tat-tali kumpannija I-ohra jekk:

— il-kumpannija I-ohra ghandha direttament jew indirettament il-maggoranza tad-drittijiet tal-vot,
jew

— il-kumpannija I-ohra ghandha d-dritt li tahtar jew tnehhi maggoranza ta’ organu amministrattiv,
ta’ organu ta’ tmexxija jew organi ta’ supervizjoni u fl-istess hin hija azzjonist jew membru
tas-sussidjarja.

Iz-zewg Partijiet jikkunsidraw li I-kriterji fil-paragrafu 2 ma jinkludux kollox.



11/Vol. 58

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

51

Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna 1-Artikolu 49

[-Partijiet jagblu li ghal fini tal-Ftehim, proprjeta’ ntellettwali, industrijali u kummer¢jali tinkludi
partikolarment copyright, inkluzi l-copyright tal-programmi tal-kompjuter, u drittijiet simili, drittijiet
rigward ittri patenti, disinji industrijali, indikazzjonijiet geografici, inkluzi ismijiet ta’ origini, trademarks
u marki ta’ servizzi, topografiji ta’ ¢irkwiti ntegrati kif ukoll protezzjoni kontra kompetizzjoni ngusta kif
riferuta fl-Artikolu 10a tal-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni ta’ Proprjeta’ Industrijali u Protezzjoni
ta’ Informazzjoni mhux Zvelata dwar l-gherf.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna 1-Artikolu 99
[I-Partijiet jagblu, li ghall-iskopijiet ta’ l-interpretazzjoni sewwa taghha u l-applikazzjoni prattika taghha,
li t-termini “kazijiet ta’ urgenza specjali” inkluza fl-Artikolu 99 tal-Ftehim tfisser kazijiet ta’ ksur materjali
tal-Ftehim minn wahda mill-Partijiet. Ksur materjali tal-Ftehim jikkonsisti minn:

(a) cahda tal-Ftehim ma ghanduxnzjonata mir-regoli generali tal-ligi internazzjonali; jew

(b) vjolazzjoni mill-elementi essenzali tal-Ftehim imnizzla fl-Artikolu 2.
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Dikjarazzjoni Unilaterali mill-Gvern Fran¢iz

Ir-Repubblika Franciza tinnota li I-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni mar-Repubblika tal-Moldova ma
japplikax ghall-pajjizi u territorji barranin asso¢jati mal-Komunita Ewropea skond it-Trattat li jistabbilixxi
-Komunita Ewropea.
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SKAMBJU TA’ ITTRI

bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Moldova fejn tidhol it-twaqqif ta’ kumpanniji

A. Ittra mir-Repubblika tal-Moldova
Sinjur,
Nirreferi ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li beda fis-26 ta’ Lulju 1994.

Kif ghamilt enfasi waqt in-negozjati, ir-Repubblika tal-Moldova taghti lill-kumpanniji tal-Komunita
stabbiliti u joperaw fir-Repubblika tal-Moldova fcerti rispetti trattament privileggat. Spjegajt li din
tirrifletti l-politika tal-Moldova li tippromwovi b’kull mezz it-twaqgif tal-kumpanniji tal-Komunita
fir-Repubblika tal-Moldova.

B'dan fmohhna, hija -fehma tieghi li matul il-perjodu bejn id-data tal-bidu ta’ dan il-Ftehim u d-dhul
fis-sehh ta’ l-artikoli rilevanti dwar it-twaqqif tal-kumpanniji, ir-Repubblika tal-Moldova ma tadottax
mizuri jew regolamenti li jintroducu jew jaghmlu diskriminazzjoni aghar lejn il-kumpanniji tal-Komunita
rigward kumpanniji tal-Moldova jew kumpanniji minn xi pajjiz terz meta mqabbla mas-sitwazzjoni li
tezisti fid-data tal-bidu ta’ dan il-ftehim.

Inkunlek obbligat jekk tgharrafna li rcievejt din l-ittra.
Jekk joghgbok, Sinjur, accetta assikurazzjoni ta’ l-oghla konsiderazzjoni tieghi.

Ghall-Gvern
tar-Repubblika tal-Moldova
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B. Ittra mill-Komunita
Sinjur,
Grazzi ta’ l-ittra tieghek datata llum, li taqra hekk:
“Nirreferi ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li beda fis-26 ta’ Lulju 1994.

Kif ghamilt enfasi waqt in-negozjati, ir-Repubblika tal-Moldova taghti lill-kumpanniji tal-Komunita
stabbiliti u joperaw fir-Repubblika tal-Moldova f'¢erti rispetti trattament privileggat. Spjegajt li din
tirrifletti 1-politika tal-Moldova li tippromwovi b’kull mezz it-twaqqif tal-kumpanniji tal-Komunita
fir-Repubblika tal-Moldova.

B’dan fmohhna, hija I-fehma tieghi i matul il-perjodu bejn id-data tal-bidu ta’ dan il-Ftehim u d-dhul
fis-sehh ta’ l-artikoli rilevanti dwar it-twaqgif tal-kumpanniji, ir-Repubblika tal-Moldova ma tadottax
mizuri jew regolamenti li jintroducu jew jaghmlu diskriminazzjoni aghar lill-kumpanniji
tal-Komunita rigward kumpanniji tal-Moldova jew kumpanniji minn xi pajjiz meta terz meta mqabbla
mas-sitwazzjoni li tezisti fid-data tal-bidu ta’ dan il-ftehim.

Inkunlek obbligat jekk tgharrafna li rcevejt din l-ittra.”
Ngharrfek Ii r¢evejt din l-ittra.

Jekk joghgbok, Sinjur, accetta l-assikurazzjoni ta’ l-oghla konsiderazzjoni tieghi.

Ghall-Komunitajiet Ewropej



